5. Politische und rechtliche Organisation
in der Capitania Charagua Norte

Dieses Kapitel befasst sich am Fall der Capitania Charagua Norte mit der
politischen und rechtlichen Organisation der Guarani-Bevolkerung Chara-
guas im Zeitraum des Autonomieprozesses. Bereits ausgefithrt worden ist,
dass diese Capitania im Jahre 1984 als Zusammenschluss weithin verstreuter
Dorfgemeinden gegriindet wurde und bald ein wichtiges Instrument bildete,
um umfassende Landrechte geltend zu machen und ferner auch Verhand-
lungen mit den vor Ort titigen Erddl- und Erdgasunternehmen zu fithren
(vgl. 4.2.2). Wie im Folgenden gezeigt wird, reprisentierte sie auch fast
dreifig Jahre nach ihrer Griindung weiterhin den strukturellen Gegensatz
zwischen einer auf der Basis von Dorfgemeinschaften organisierten »Ge-
sellschaft ohne Staat« und dem Versuch, dort ausgehend von gemeinsamen
Institutionen Prozesse der politischen und ethnischen Vergemeinschaftung
anzustofRen. Die folgenden Abschnitte betrachten dieses Spannungsfeld aus
der Perspektive der beiden Ava-Gemeinden San Isidro und Itaguasu. Zu
diesem Zweck untersuchen sie den Wandel der Grundlagen und Funktions-
weisen politischer und gewohnheitsrechtlicher Praktiken und diskutieren
diese Verinderungen im Verhiltnis zur Anerkennung der »indigenen Ge-
richtsbarkeit«. Davon ausgehend erscheint es als wenig wahrscheinlich, dass
sich in Bolivien »ethnische Gerichtsbarkeiten« konstituieren werden oder
dass die dahinterstehenden Vorstellungen lokalen Bediirfnissen tatsichlich
entsprechen. Jedoch offenbart die Analyse eines Landkonfliktes zwischen
zwei Dorfgemeinden andererseits auch Uberraschendes. So konnten die dort
agierenden Vorsteher den ethnisierenden Zugang der gesetzlichen Grundla-
gen strategisch dazu nutzen, sich rechtliche Handlungsgrundlagen in einem
eigentlich von starker ethnischer und kultureller Heterogenitit geprigten
Kontext zu schaffen.
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5.1 Politische und soziale Organisation im Wandel -
Capitania Grande und Dorfgemeinden

In San Isidro gab mir don Pablo anschauliche Einblicke in die Entwicklung der
1984 gegriindeten Capitania Charagua Norte. So hatte er ab 1996 auf Seiten der
Capitania an der Umsetzung des Agrarreformprozesses teilgenommen, wel-
cher zur Einrichtung der TCO Charagua Norte fithrte, und seitdem verschie-
dene Amter auf der gemeinsamen Ebene (zweiter Vorsteher/Segundo Capitin,
1998 bis 2002) sowie auf der dorflichen Ebene (u.a. Vorsteher/Capitan von San
Isidro u. corregidor) ausgeiibt (PC 30.6.2012).

Wie don Pablo ausfiihrte, hatten demnach gerade diese Kimpfe um Land
die Capitania in der Wahrnehmung der lokalen Bevélkerung zu einem essen-
tiell wichtigen Instrument werden lassen. Zugleich war sie jedoch nicht als
Ausdruck eigener »Briuche und Traditionen« (»usos y costumbres«) betrachtet
worden. Ein solcher Status wurde allenfalls der Capitania des Isoso mit ih-
ren Vorstehern aus der Familie Iyambae zugeschrieben (vgl. 4.2.2). Da San
Isidro und die umliegenden Dorfgemeinden sich selbst keine Erinnerungen
an eine frithere Capitania bewahrt hatten, war dort auch fir die nun »eige-
ne« Capitania« noch lange Zeit die Bezeichnung »Zona« gebriuchlich gewesen.
Dariiber hinaus dominierte unter den Ava weiterhin die Perspektive, dass die
»Zone« vor allem zur Vertretung gemeinsamer Interessen und Probleme (z.B.
Zugang zu Land, Verbesserung der Infrastruktur) nach aufien diente. Intern
besafien die Gemeinden aber ihre partikularen Interessen im Hinblick auf den
Zugang zu Land und zu finanziellen Ressourcen. Auf entsprechende Weise
wurden auch die Personen, welche dem Vorstand der Capitania angehorten,
nicht nur als Représentanten der ganzen Bevolkerung, sondern bisweilen in
noch stirkerem Mafie als Vertreter ihres jeweiligen Herkunftsortes mit dar-
auf bezogenen Interessen angesehen (PC 30.6.2012).

Dass von der Capitania Charagua Norte einschneidende Verinderungen auf
die Grundlagen und die Ausiibung von Autoritit unter den Ava ausgehen soll-
ten, illustrieren don Pablos Erinnerungen an die eigene Anfangszeit als »Vor-
steher der Zone« (»autoridad zonal«). Demnach waren die Fithrungsimter im
Vorstand der Capitania noch in den 1990er Jahren auf »ehrenamtlicher Basis«
(PC 30.6.2012) ausgeiibt worden. Dies manifestierte sich u.a. darin, dass die
Vorsteher, welche ihr Amt zudem weiterhin von ihren jeweiligen Dorfgemein-
den aus wahrnahmen, finanzielle Ausgaben wie z.B. fir Reisen im Rahmen
der Amtsausiibung selbst und/oder mit der Unterstiitzung ihres Herkunfts-
ortes bestritten (PC 30.6.2012). Dariiber hinaus implizierten gerade diese mit
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dem Amt verbundenen Reisetitigkeiten hohe zeitliche und physische Belas-
tungen, zum Beispiel wurden Reisen nach Charagua-Stadt oder auch in das
noch weiter entfernte Camiri hiufig noch zu Pferd oder zum Teil auch zu Fuf}
zuriickgelegt (FN 20.7.2012).

Zu wandeln begann sich dies dann insbesondere im Rahmen von Ver-
handlungen, wie sie die Vorsteher der Capitania um die Jahrtausendwende
mit dem Unternehmen TRANSIERRA fiihrten." TRANSIERRA baute in die-
sem Zeitraum die »Parapeti-Pipeline«, eine der wichtigsten Gas-Pipelines des
Landes, welche u.a. die Provinz Cordillera und das Munizip Charagua durch-
quert. In Charagua, bzw. auf dem Gebiet der TCO, hatten die Dorfgemein-
den unter Koordination durch die Capitania diesen Bau fiir etwa einen Monat
blockiert (FN 4.6.2012). Das Ziel dieser Blockade bestand jedoch nicht darin,
den Bau der Pipeline zu verhindern. Vielmehr ging es darum, die Rechte der
ansissigen Dorfgemeinden auf Entschidigungsleistungen fiir die durch den
Bau entstehenden Umweltschiden geltend zu machen (FN 4.6.2012).

Die sich daran anschlieRenden, im Munizip mit TRANSIERRA gefiihr-
ten Verhandlungen involvierten neben der Capitania Charagua Norte unter ih-
rem Capitan Ramoén Molina ebenso den Isoso und die Capitania Parapitigua-
su. Fur die Capitania Charagua Norte bestand das Ergebnis dieser Verhandlun-
gen zunichst in der einmaligen Zahlung eines Geldbetrages von 450.000 US-
Dollar.> Des Weiteren verpflichtete sich das Unternehmen zu regelmifigen
Zahlungen an die Capitania (u.a. fur die Aktivititen ihrer Vorsteher) sowie zur
Finanzierung von Projekten und Infrastrukturmafinahmen (PC 30.6.2012).

1 Hierbei handelte es sich um ein Joint-Venture des brasilianischen Energiekonzerns PE-
TROBRAS, der spanischen REPSOL und der franzésischen TOTAL.

2 An der Teilnahme des Isoso an diesen Verhandlungen iibte don Pablo harsche Kritik.
Demnach waren die genannten 450.000 US-Dollar nur die Halfte eines urspriinglich
alleine fiir Charagua Norte vorgesehenen Gesamtbetrages von insgesamt 900.000 US-
Dollar. Jedoch hatte der nach don Pablo urspriinglich nicht von der Pipeline beriihr-
te Isoso im Zuge dieser Verhandlungen Anspruch auf ein Gebiet erhoben, das an der
Grenze zwischen beiden Capitanias lag und von der Pipeline betroffen war. Obgleich
dieses Gebiet gemaf don Pablo eigentlich der Capitania Charagua Norte zustand, fiithr-
te diese Forderung dann zur Aufteilung der Gelder: »Und die Isosefios, als diese Ver-
handlungen mit TRANSIERRA stattfanden, erkannten diese Grenze nicht mehran [..].
Damit sie um Entschadigung mit TRANSIERRA verhandeln konnten, verletzten sie die
Vereinbarung mit Charagua Norte« (PC 30.6.2012). Zu bemerken wire hier, dass diese
Aussage auch unabhingig von der Frage, inwieweit sie Vereinbarungen und Abldufe
reflektiert, durchaus aussagekraftig iiber gegenseitige Betrachtungsweisen ist.
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Von Letzteren zeugten vor Ort verschiedene Bauten, so z.B. das von TRAN-
SIERRA errichtete Gebiude der Capitania Comunal von San Isidro, also das
Amtsgebiude der dortigen Vorsteher. Zum Beispiel wurde auch die gemeinsa-
me Versammlungshalle, iiber welche die beiden Ava-Capitanias in Charagua-
Stadt verfiigen, mit den Mitteln von TRANSIERRA erbaut.

Wie don Pablo dazu weiter ausfiihrte, musste der Geldbetrag, welchen die
Capitania Charagua Norte zunichst von TRANSIERRA erhalten hatte, zu die-
ser Zeit noch auf das Konto der »APG nacional« (der Dachverband der boli-
vianischen Guarani) in Camiri einbezahlt werden. Der Grund dafiir bestand
darin, dass die Capitania damals noch kein eigenes Bankkonto besaf3. Davon
erhielt dann der Vorstand der APG eine Spende von 10.000 US-Dollar, wel-
che als Zuschuss fir die dort bestehenden Ausgaben der Vorsteher gedacht
war. Vereinbart wurde ferner, dass auch die anderen Capitanias einen Teil der
erhaltenen Gelder zu diesem Zweck geben sollten (PC 30.6.2012). Innerhalb
der Capitania investierten die Vorsteher einen Teil dieses Geldes zunichst in
Arbeitsmittel. Angeschafft wurde so u.a. ein Pickup fiir einen Kaufpreis von
28.000 US-Dollar. Ferner wurde an jede Dorfgemeinde ein Betrag von 8.000
US-Dollar ausbezahlt. Uber die Frage, wie die einzelnen Gemeinden diese
Gelder dann weiterverwendet hatten, lagen don Pablo keine detaillierten In-
formationen vor. Wie er dazu ausfiihrte, lag eine derartige Kontrolle »auch
nicht mehr in unserer Kompetenz als Verwaltung der Zone« (PC 30.6.2012).
Dessen ungeachtet konnten aber einige augenscheinliche Probleme konsta-
tiert werden: »Einige Vorsteher behielten Gelder fiir sich ein, ...andere zahlten
das Geld auf ihren Namen bei der Bank ein, ..dann konnte es die Gemeinde
nicht abheben, ...man weif$ nicht, was damit alles passiert ist. Probleme, iiber-
all Probleme!« (PC 30.6.2012)

Pessimistisch fiel don Pablos Urteil auch zur Verwaltung der TRANSIERRA-
Gelder durch die Vorsteher der Capitania Charagua Norte sowie der APG aus.
Demnach blieb in der Capitania u.a. der Verbleib von 7000 US-Dollar
ungeklirt: »[Der Capitan] begann Gelder zu entnehmen, ..mit Hilfe des
Vorsitzenden der APG nacional. Er begann, Gelder zu veruntreuen, ..sie
kamen der Zone nicht mehr zugute.« (PC 30.6.2012) Ab dieser Zeit wurden
die Aktivititen der Vorsteher der Capitania zudem iiber ein als »Forderung
der Selbstorganisation« (»fortalecimiento organizativo«) benanntes Programm
finanziert. Dieses war von TRANSIERRA initiiert worden und erfuhr in
den Folgejahren durch das Unternehmen PLUSPETROL eine Erweiterung.
Nach don Pablo beinhaltete diese Férderung monatliche Zahlungen von 1.200
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Bolivianos®> an die Vorsteher der Capitania sowie die Finanzierung ihrer
»Jahresarbeitspline« (»Planes Operativos Anuales«, POA). Unterstiitzt oder be-
stritten werden sollten damit also jene Programme und Projekte, welche die
Vorsteher in ihren jeweiligen Arbeitsbereichen (vor allem »Produktions, »In-
frastruktur«, »Land«, »Gesundheit und Bildung«) durchfithren wollten sowie
die dazu erforderlichen Reise- und Unterbringungskosten (PC 30.6.2012).

Es ist nach dem bisher Gesagten wohl wenig tiberraschend, dass die Be-
volkerung der Capitania den gemeinsamen Vorstehern seit jener Zeit duflerst
misstrauisch gegeniibertrat. Der Verdacht, dass die Vorsteher die allgemei-
nen Ressourcen schlecht verwalteten, bildete praktisch ein allgemeines Ge-
dankengut. Mit Blick darauf bestand eine grundsitzliche Kritik darin, dass
die Mafinahmen dieser Arbeitsbereiche zwar durchaus dringende Probleme
in Angriff nahmen, z.B. die Verbesserung der Ausstattung von Mikrohospita-
lern durch den Kauf von Medikamenten sowie auch einigen Rettungswagen
(FN 22.7.2012). Jedoch, so der Vorwurf, folgte dies keiner lingerfristigen und
transparent gemachten Planung. Daher wirkte die Art und Weise, wie die Vor-
steher ihre Mittel einsetzten, haufig willkiirlich (FN 17.7.2012). Andererseits
existierten aber auch zahlreiche Berichte, welche den Verdacht der personli-
chen Bereicherung nihrten. Wie don Pablo dazu aus seinen Erfahrungen in
der Capitania berichtete: »Einige geben die Hilfte ihres Budgets aus, die ande-
re Hilfte behalten sie fiir sich selbst.« (PC 30.6.2012) Drastisch klangen dies-
beziiglich auch die Worte eines ehemaligen Vorstehers der Capitania Charagua
Norte in Itaguasu: »Als ich das Amt antrat, rief ich sie [die Verantwortlichen
der verschiedenen Arbeitsbereiche] zusammen, damit sie mich iiber ihre Ak-
tivititen, Ausgaben usw. informierten. Sie sagten mir, dass ich ihnen nichts
anzuordnen hitte. Einer sagte mir dann spiter: Sei kein Esel, hier kannst du
Dir etwas in die Tasche stecken.« (EN 13.6.2012)

Wie dieser ehemalige Capitin Grande weiter berichtete, hatte bis dato kein
Vorsteher unmittelbare Sanktionen erleiden miissen. Griinde dafiir bestan-
den u.a. darin, dass Fille von Fehlverhalten kaum einmal effektiv itberpriift
worden waren (FN 13.6.2012). Er illustrierte diesen Punkt am Fall einer Unter-
suchungskommission, welche die Capitania im Jahre 2010 dazu eingerichtet
hatte, den Zustand der von TRANSIERRA finanzierten dérflichen Viehzucht-
projekte (»proyectos de ganado comunal«) zu tiberpriifen. Dieser sechskopfigen
Kommission waren demnach 20.000 Bolivianos (damals ca. 2.850 US-Dollar)

3 Zum Beispiel entsprachen diesem Betrag im April 2013 nach offiziellem Wechselkurs
ca. 135 Euro.
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zur Verfiigung gestellt worden, um ihre Kosten und Spesen zu decken. Das
prinzipielle Resultat dieser Kommission bestand allerdings lediglich darin,
dass »man nie wieder von ihr gehért hat, ..keine Ergebnisse, ..auch nicht
dariiber, was mit ihren 20.000 Bolivianos passiert war.« (FN 5.6.2012)

In diesem Kontext gewannen Positionen in der »gemeinsamen Ver-
waltung« (»administracion zonal«) zunehmend an Attraktivitit. Wollte, wie
don Pablo sarkastisch bemerkte, dort »vorher niemand Capitin sein« (PC
30.6.2012), bildeten sich nun informelle Wahlbiindnisse, welche Wahlkampf
betrieben« (FN 17.7.2012). Weder die Konstitution derartiger »Biindnisse«
noch ihre Kampagnen beschrieb don Pablo als besonders demokratisch und
transparent: »Es verhandelten nun die Fithrer (»lideres«) darum, wer Capitan
sein sollte« (PC 20.7.2012). Diese von don Pablo angesprochenen Punkte
zeigten sich wihrend der Feldforschung im Vorfeld der fir August 2012
vorgesehenen Vorstandswahlen der Capitania. Dafiir war bereits eine Gene-
ralversammlung anberaumt worden, in welche die einzelnen Dorfgemeinden
ihre Vorsteher und weitere Reprisentanten zu entsenden hatten. Diese Ge-
neralversammlung wiirde, wie ein spanischer Ethnologe mutmafite, der sich
zu dieser Zeit fiir ein Forschungsprojekt zu indigenen Autonomieprozessen
in Charagua-Stadt aufhielt, sicherlich den »typischen basisdemokratischen
Charakter des Guarani-Volkes« verkérpern (FN 10.7.2012). Zumindest in San
Isidro existierten dahingehend jedoch andere Befiirchtungen. So beschrieb
dort ein comunario (ein Gemeindemitglied) seinen Eindruck von den darauf
bezogenen Vorgingen mit den folgenden Worten: »Es existieren bereits
Gegner des gegenwirtigen Vorstandes, welche Wahlkampagnen betreiben.
Diese Leute haben sogar bei ehemaligen Vorstehern von San Isidro um Unter-
stiitzung gesucht. Einige dieser Leute besitzen Verbindungen zu politischen
Parteien und verfiigen tiber Geld, ..und sie bieten Arbeit an.« (FN 3.7.2012)

Zu interpretieren ist diese Aussage sicherlich auch im Verhiltnis dazu,
dass der Vorstand der Capitania zu dieser Zeit von Personen aus den nord-
lich gelegenen Dorfgemeinden dominiert wurde. So stammte eine Vorstehe-
rin z.B. aus San Isidro selbst. Folglich schien dort ein allgemeiner Konsens
dariiber zu existieren, dass das politische Kapital der Dorfgemeinde in der
Capitania erhalten bleiben sollte. Dariiber hinaus war diese Position insofern
an jene anderer nordlicher Gemeinden anschlussfihig, als diesen an einem
zu grofien Einfluss der »Gemeinden im Siiden« wenig gelegen sein konnte.
Eine damit verbundene Gefahr bestand demnach darin, dass die Politik der
Capitania den »Norden« benachteiligen kénnte, z.B. wihrend der dort alljihr-
lich starken Trockenzeit (FN 23.7.2012). Infolgedessen fanden in den Mona-
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ten Juni und Juli Versammlungen zwischen den Vorstehern der nérdlichen
Dorfgemeinden und »ihren« Vorstehern in der Capitania statt, um mit einer
moglichst einheitlichen Position in die Generalversammlung zu gehen (FN
3.7.2012).

Es liegt nahe, die spezifische Problematik um die Verwaltung finanziel-
ler Ressourcen sowie ferner auch die Versuche, aus der Guarani-Bevolkerung
heraus partikularen Einfluss auf die Entscheidungen der Capitania zu neh-
men, im Verhiltnis zu den Merkmalen einer »Gesellschaft ohne Staat« zu
interpretieren. So stehen die segmentiren Organisationsweisen nicht-staat-
lich verfasster Gesellschaften in vielen Aspekten im Widerspruch zu einer
gemeinsamen »ethnischen Selbstverwaltung«. Obgleich (in der Regel neuge-
schaffene) gemeinsame Organisationsstrukturen dann hiufig als vermeint-
liche Teile eines »organischen Ganzen« prisentiert werden (z.B. Alb6 1990:
314; siehe dazu 4.1.4), entsprechen sie doch nur wenig tiberkommenen Or-
ganisationsdynamiken. Dabei ist auch daran zu denken, dass die in vielen
Gruppen iiber Verhiltnisse der Gegenseitigkeit hergestellte Funktion der so-
zialen Kontrolle (z.B. gegeniiber Vorstehern) nur schwer auf neue politische
Institutionen iibertragen bzw. ausgeweitet werden kann.

Uber spezifische Méglichkeiten der persénlichen Bereicherung hinaus
impliziert dies fiir viele indigene Vorsteher aber auch eine grundsitzlichere
Konfliktkonstellation. So beobachtet zum Beispiel auch Volker von Bremen,
dass den »Vertretern« bestimmter »Volker« (oder »ethnischer Gemein-
schaften«) reprisentative Funktionen iibertragen oder auch zugeschrieben
werden, welche ihre effektiven Kompetenzen im Rahmen der »realen sozio-
politischen Organisationsstrukturen« zumeist iibersteigen (Bremen 2013:
234f.). Die daraus resultierenden Verwerfungen, u.a. der permanente Ver-
dacht gegeniiber den Vorstehern, Amtsmissbrauch zu betreiben (verbunden
mit den oben geschilderten Darstellungen zu Fillen von Veruntreuung),
fithren dann hiufig spitestens nach dem Ausscheiden aus dem Amt zum fast
vollstindigen Verlust des sozialen Prestiges (vgl. ebd.: 235). So konnte z.B.
wihrend der Feldforschung in der Capitania Charagua Norte auch festgestellt
werden, dass — moglicherweise im Verhiltnis zu ihrem schlechten Ruf - viele
ehemalige Vorsteher ihre alten Herkunftsgemeinden verlassen hatten und
andernorts (inner- oder auch auflerhalb der Capitania) lebten.

Dass Probleme mit der Verwaltung finanzieller Ressourcen aber nicht nur
auf der Ebene der gemeinsamen Institutionen, sondern auch auf der dorfli-
chen Ebene existierten, wurde in San Isidro und Itaguasu ersichtlich. Ein Bei-
spiel dafiir waren Viehzuchtprojekte, deren Startfinanzierung die Capitania
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itbernahm. Konzipiert waren diese als gemeinsame »Projekte der Zone« (pro-
yectos zonales), wobei einzelnen Doérfern die Ausfithrung tibertragen wurde.
Zu diesem Zweck ermoglichten die ausgeschiitteten Mittel den Kauf von Vieh
sowie den Bau der erforderlichen Infrastruktur, z.B. die Rodung und Einziu-
nung von Grundstiicken als Weidefldchen. Durch Nachzucht und den Verkauf
von Tieren an Schlachtereien in den Stidten der Region (z.B. Charagua-Stadt,
Abap6 und Cabezas) sollten sich diese Projekte mittelfristig selbst tragen und
eigene Mittel fir ihre »Weitergabe« an die anderen Dorfgemeinden generie-
ren. Dies entsprach der Projektzielsetzung, die allgemeine soziodkonomische
Situation in der Capitania zu verbessern (FN 2.11.2011). Wie sich einige Jah-
re nach Projektbeginn aber zumeist herausstellen sollte, waren solche Zie-
le verfehlt worden. Weder hatten die Projekte innerhalb der Gemeinden die
gesteckten Ziele erreicht, noch wurde es méglich, durch sie weitere Dorf-
gemeinden zu begiinstigen. Die ihnen zugeschriebene Bedeutung und mit
ihnen auch der Ruf der dort involvierten Personen hatten dementsprechend
gelitten. Bemingelt wurden auch in den Dorfgemeinden fehlende Kontrolle
und unzureichende Transparenz (FN 5.6.2012; FN 13.6.2012).

Als Beispiel dafiir wurde in San Isidro ein dort im Jahre 2005 »auf den
Namen der ganzen Dorfgemeinde« (FN 21.5.2012) eingerichtetes Viehzucht-
projekt genannt. Nach den Angaben eines comunario, welcher in der Gemeinde
zugleich als Dorfschullehrer titig war, hatte die Capitania dieses Projekt mit
Mitteln der Weltbank finanziert. In San Isidro waren dafiir zunichst vierzig
Rinder erworben worden. Die weitere Implementierung des Projektes wurde
dann von Kleingruppen (jeweils vier bis finf Personen) iibernommen, welche
alle zwei Jahre vor der Dorfversammlung Rechenschaft ablegen und durch
andere Personen abgelost werden sollten. Zugleich wurde es aber bald zu ei-
nem offenen Geheimnis, dass die jeweils projektverantwortlichen Gruppen
immer wieder Tiere ohne eine Erlaubnis oder Uberpriifung vonseiten der
Versammlung veridufierten und die Dorfgemeinde dadurch Gefahr lief, ihren
Tierbestand drastisch reduziert — bis hin zu einem moglichen vollstindigen
Verlust — zu sehen. Im Frithjahr 2011 schien daher eine offizielle Bestandsauf-
nahme fillig, welche ergab, dass immerhin noch sechsundfiinfzig Stiick Vieh
existierten. Zugleich kursierten aber Schitzungen, welche von angeblich bis
zu hundert »illegal« verkauften Tieren sprachen (FN 3.7.2012) und einzelnen
Personen hohe Schuldbetrige an die Gemeinde zuschrieben (FN 21.5.2012).

Obgleich die Dorfgemeinde keine formellen Sanktionen gegen einzelne
Personen aussprach (FN 21.5.2012), bestanden doch Folgen dieser auch
andernorts konstatierten Entwicklungen darin, dass die Bedeutung solcher
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»gemeinsamen« Projekte stark zuriickgegangen war. Weiterhin wurden in
der Capitania Projekte aus unterschiedlichen Finanzierungsquellen imple-
mentiert, nun aber als das »Eigentumc« fester Projektgruppen bestimmt (FN
17.5.2012; FN 21.5.2012). In San Isidro existierten im Jahre 2012 vier solcher
Projekte, welche sich auf die Zucht von Tieren (Rinder, Hithner) sowie auf
die Agrarproduktion (Mais, Sesam) spezialisierten (FN 4.7.2012). Gefordert
wurden sie u.a. durch die Weltbank sowie durch das Munizip. Die jeweiligen
Projektgruppen fithrten sie unter eigener Verantwortung durch. Feste Ver-
pflichtungen gegeniiber dem Dorf bestanden nicht, obgleich die Bereitschaft
erklirt wurde, bediirftige Gemeindemitglieder in Notlagen zu unterstiit-
zen, z.B. durch den Verkauf von Vieh (FN 3.7.2012). Auf der anderen Seite
monierten allerdings verschiedene nicht daran beteiligte comunarios, dass
einige dieser Projektgruppen nun auch als Eigentiimer ansonsten allgemein
verfiigbarer Ressourcen auftraten. So ziunten einige von ihnen auf dem
Gemeindeland Grundstiicke von bis zu hundert Hektar ein und versuchten,
andere Gemeindemitglieder, welche dort z.B. Holz schlagen wollten, an
ihrem Betreten zu hindern (FN 20.7.2012).

Ein beachtenswerter Aspekt bestand in diesem Kontext ferner darin, dass
die an diesen Projekten teilnehmenden Personen in beiden Dérfern auch als
Teil sozial und politisch einflussreicher Gruppen verstanden werden konn-
ten.* In Itaguasu war dafiir ein Projekt zum Bau von Schuppen fiir die La-
gerung fir Saatgut (»trojes«) instruktiv. Finanziert wurde dieses iiber die spa-
nische Entwicklungszusammenarbeit, wobei die Koordination und Ausgabe
der Projektmittel vor Ort der lokalen NGO Arakuaarenda oblag. Wie der Di-
rektor dieser NGO im Gesprich betonte, hatten die daran teilnehmenden
Dorfgemeinden dafiir selbst festgelegt, welche Familien solche Lagerschup-
pen dringend benétigten. Die Dorfversammlung von Itaguasu hatte dem-
nach sieben Haushalte ausgewihlt, welche darauthin Projektgelder fiir den
Kauf von Arbeitsmaterialien erhielten. Das erforderliche Bauholz war dem
Land der Dorfgemeinde zu entnehmen, der Bau der Schuppen sollte dann
eigenstindig erfolgen (FN 11.11.2011). Gegeniiber dieser Darstellung berichte-
ten allerdings Personen in Itaguasu, dass dazu tatsichlich weder eine Dorf-
versammlung beraten, noch dass diese das Schlagen von Holz bewilligt hitte.

4 Ein Geheimnis war dies allerdings weder innerhalb noch aufRerhalb der beiden Dor-
fer. Als ich meine Beobachtungen zu Itaguasu wéihrend eines Cespréchs in San Isidro
erwdhnte, ohne allerdings konkrete Namen anzugeben, wurden sofort die entspre-
chenden Namen genannt (FN 17.7.2012).
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Stattdessen seien die Haushalte, welche die Lagerschuppen bauten, allesamt
in den Vorstand der Dorfgemeinde involviert (FN 10.6.2012). Nicht ganz zu-
filligerweise zeigte mir daher auch der Capitan des Dorfes den bereits fast
fertiggestellten Lagerschuppen auf dem Grundstiick seines Hauses. Neben-
bei erwihnte er, dass er diesen wohl nicht zur Lagerung von Saatgut nutzen
wiirde, da er gar nicht mehr landwirtschaftlich titig sei. Stattdessen sehe er
ihn als Erweiterung seines Hauses an (FN 17.6.2012).

Auch ein zweites Beispiel aus Itaguasu illustriert ein solches Muster. Hier-
bei handelte es sich erneut um ein Rinderzuchtprojekt, welches diesmal durch
die Regierung des departamento Santa Cruz finanziert wurde. Nach der Fer-
tigstellung seiner Initialphase wurde es am 14.7.2012 offiziell in der Dorfge-
meinde eingeweiht. Dazu waren Regierungsvertreter und Projektkoordina-
toren sowie eine Journalistin aus Santa Cruz de la Sierra angereist. In Ge-
genwart dieser Giste erfolgte eine Begehung des Projekts, zu dessen Durch-
fithrung Weideflichen eingeziunt sowie funfzig Kithe und zwei Stiere erstan-
den worden waren (FN 14.7.2012). Besondere Beachtung verdienten in diesem
Rahmen die Reden der anwesenden Dorfautorititen. So betonten diese, dass
das Dorf »zum ersten Mal« Zugang zu einem derartigen Projekt bekommen
hitte und fihrten dann unter dem wohlwollenden Applaus der Giste wei-
ter aus, dass der Erfolg dieses Projektes auf der »gemeinschaftlichen Arbeit«
der Dorfgemeinde beruhte (FN 14.7.2012). Diese Darstellung schien allerdings
nicht ganz dazu zu passen, dass an diesem Einweihungsakt nur eine kleine,
hauptsichlich aus dem Vorstand selbst sowie einigen Angehdérigen bestehen-
de Gruppe aus dem Dorf teilnahm. Den angereisten Geldgebern, welchen
dieser Widerspruch ebenfalls aufgefallen war, erklirte der Capitin auswei-
chend, dass die meisten comunarios zu dieser Tageszeit eben noch arbeiteten
(FN 14.7.2012). Damit tiberging er allerdings stillschweigend, dass auch dieses
Projekt lediglich von einer kleinen Gruppe durchgefithrt wurde — einer Grup-
pe, welche ohne einen formellen Beschluss der Dorfversammlung agierte und
sich eben hauptsichlich aus den Mitgliedern des anwesenden Vorstandes zu-
sammensetzte (FN 15.7.2012).

Familidre Zugehorigkeit war also zumindest ein wichtiger Faktor, welcher
sich, wie die Beispiele zeigen, auf die Verteilung von Projekten und Projekt-
mitteln auswirkte. Dies bedeutete auch, dass Entscheidungen von allgemei-
nem Interesse einer spateren Dorfversammlung unter Umstinden vorwegge-
nommen werden konnten. Diese Praxis beschrieb ein comunario in San Isidro
mit den folgenden Worten: »Sie sind eine Gruppe, die ihre Entscheidungen
koordiniert. Damit gehen sie in die Versammlung und setzen sich an stra-
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tegische Punkte. In der Dorfversammlung sprechen hauptsichlich sie. Die
anderen sind passiver und stimmen schliefilich der Meinung dieser Gruppe
zu.« (FN 3.7.2012)

Zumindest teilweise lassen diese Schilderungen also darauf schlieflen,
dass die fehlende Kontrolle bzw. die unausgewogene Partizipation der Dorf-
bewohner an solchen Entwicklungsmafinahmen auf gewisse Beharrungskraf-
te »traditioneller« Praktiken zuriickging. Diesbeziiglich schienen beide Dér-
fer z.B. Pifarrés und Albds Beobachtungen von 1986 iiber die Besetzung und
Nachfolge eines Dorfvorstehers zu bestitigen: »Dieser wird gewohnlich fiir
eine lange und unbestimmte Zeit ernannt; hiufig bis zum Tod. Obgleich nicht
obligatorisch, ist es duflerst verbreitet, dass der Nachfolger ein Verwandter
des scheidenden capitin ist.« (Pifarré/Albé 1986: 315) Obgleich nicht »bis zum
Tode« bestellt, rekrutierten sich die Vorstinde beider Dorfgemeinden weit-
gehend ungeachtet neuer Wahlverfahren und demokratischer Prinzipien aus
den Angehorigen einer kleineren Zahl von Familien, welche untereinander
(w.a. durch Heiraten und gemeinsame Projekttitigkeiten) noch weiter ver-
flochten waren. Diesen gehdrten in San Isidro daher zum Beispiel auch jene
acht Personen an, welche dort zwischen 1992 und 2012 das Amt des Vorstehers
ausgeiibt hatten (FN 22.7.2012). Ahnlich stellte sich die Lage in Itaguasu dar,
wo der Vorstand im Jahr 2012 aus einer Gruppe von Minnern bestand, deren
Viter und Grofviter schon der Dorfgemeinde vorgestanden hatten und in
einigen Fillen auch als ipaye betrachtet wurden (FN 5.6.2012; FN 10.6.2012).

Es wire aber wohl zu kurz gegriffen, die beschriebenen Probleme allei-
ne mit der Beharrungskraft »traditioneller« und noch nicht ausreichend »de-
mokratisierter« dorflicher Organisationsstrukturen zu erkliren. In diesem
Kontext sollten auch der soziale Wandel der Dorfgemeinden und die stetig
wachsenden Verflechtungen der Guarani (wie auch vieler anderer indigener
Gruppen) mit der sie umgebenden Gesellschaft beriicksichtigt werden. Diese
Verflechtungen hat Wicker in das Spannungsfeld von Subsistenz- und Markt-
wirtschaft eingeordnet und damit auf die grofRen Schwierigkeiten vieler indi-
gener Dorfgemeinden aufmerksam gemacht, subsistenzorientierte Praktiken
in von der Zunahme marktwirtschaftlich orientierten Handelns geprigten
Umfeldern aufrechtzuerhalten (vgl. Wicker 2017: 273-300). So kommen, wie
Wicker tiberzeugend ausfiihrt, »traditionelle« subsistenzorientierte Lebens-
weisen in indigenen Gesellschaften wie jener der Guarani wesentlich in sozia-
len Verhiltnissen zum Ausdruck, welche auf einer hohen ékonomischen Ei-
genstindigkeit ihrer Angehorigen (verstanden als Fahigkeit zur Selbstversor-
gung) und kontextspezifischen Mechanismen der Reziprozitit beruhen (z.B.
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als gegenseitige Unterstiitzung bei der Feldarbeit; vgl. ebd.: 283). Dabei wiir-
den diese und auch weitere gesellschaftsrelevante Arbeiten nicht »mit abs-
trakten Geld- und Warenwerten [ausgestattet]« (ebd.).

Im Verhiltnis dazu deuteten die jiingeren Mafinahmen zur Entwicklung
von San Isidro und Itaguasu daher in eine andere Richtung. Die Frage der
Amtsausiibung der Vorsteher betreffend wire sicherlich spezifisch an das
Spannungsfeld zu denken, das zwischen iiberkommenen, an der Aufrecht-
erhaltung der inneren »offentlichen Ordnung« und der Verteidigung der
Gemeinderessourcen (v.a. das Gemeindeland) orientierten Aufgaben und
den neuen Herausforderungen, welche Verhandlungen mit externen Geld-
gebern und die Verwaltung und Implementierung von Projektmitteln mit
sich bringen, existiert. Da diese Aufgaben in vielen Dorfgemeinden einer von
zunehmenden sozialen Ungleichheiten mitbewirkten Schwichung sozialer
Kontrollmechanismen gegeniiberstehen, sollte itber die Frage demokrati-
scher Prinzipien bei Amterwahlen hinaus auch iiber weitere Bedingungen
einer »gemeinschaftsorientierten Entwicklung« (Wicker 2017: 288) nachge-
dacht werden. Wie Wicker mit Blick darauf zum Beispiel zur Umsetzung von
Entwicklungsprojekten (u.a. Viehzucht; vgl. ebd.: 288-295) ausfihrt, wiren
jenseits kollektivierender Zuschreibungen zu diesem Zweck insbesondere
die lokalen Bediirfnisse nach der Stirkung von Autonomie (kollektiv und
individuell) sowie auch nach »iiberblickbarer Sicherheit« aufzugreifen (vgl.
ebd: 300).

5.2 Indigene Rechtspraxis und Rechtspluralismus

Im Munizip Charagua wurde das Verhiltnis des indigenen Gewohnbheits-
rechtes zum staatlichen Rechtssystem langfristig stark davon beeinflusst,
dass sich die Institutionen und Akteure des Letzteren fast ausschliefilich auf
Charagua-Stadt konzentrierten. So existierte dort die einzige Polizeidienst-
stelle des Munizips, in welcher auch im Zeitraum der Feldforschung lediglich
zwei Polizisten ihren Dienst versahen. Des Weiteren iibte in Charagua Stadt
bis zum Jahre 2010 ein corregidor mayor sein Amt aus.

Wie Xavier Albé zum Amt des corregidor ausgefiihrt hat, verkorperte die-
ses zuerst wihrend der Kolonialzeit und danach im Rahmen der Republik
das letzte Glied in der Kette staatlicher Autoritit. So stand der corregidor hiu-
fig der kommunalen Verwaltung vor und besaf} zu diesem Zweck politische
und rechtliche Kompetenzen (vgl. Albé 1990: 190). Mit der Neuen Verfassung
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(2009) gilt das Amt insofern als abgeschafft, als es dort keine Erwihnung mehr
findet. Zuvor konnten corregidores aber noch itberwiegend in den lindlichen
Gebieten angetroffen werden. In weitgehender Abwesenheit des staatlichen
Rechtssystems iibten sie in Dérfern und Kleinstidten grundlegende rechtli-
che Funktionen aus. In diesem Rahmen bearbeiteten sie geringfiigigere De-
likte, legten dazu Akten an und iiberstellten schwerwiegendere Sachverhalte
an »den Staat«, dessen Vertreter zumeist iiber eine grofiere geographische
Distanz hinweg aufgesucht werden mussten. Erwihnenswert ist auch, dass
sie sich zumeist aus dem Kreis der lokalen Eliten rekrutierten.

Die Bedeutung dieses Amtes war allerdings bereits durch die Dezentrali-
sierungspolitik der 1990er Jahre und durch den Ausbau des Justizwesens (Po-
lizei und Gerichtsbarkeit) geschwicht worden. Zumindest erwihnte das »Ge-
setz zur Dezentralisierung der Verwaltung« (Bolivien 1995) noch die Zustin-
digkeit des corregidor fiir die »Aufrechterhaltung der 6ffentlichen Ordnung«
(ebd.:Art. 9 b). In Charagua hatte zum Beispiel die Regierung des departamento
Santa Cruz die Stelle eines corregidor mayor im Jahre 2001 aus ihrem Haushalt
gestrichen. Danach wurde dieses Amt dort noch bis 2010 durch eigene Mittel
aufrechterhalten (FN 16.6.2012). Der corregidor mayor von Charagua bearbei-
tete bis zu diesem Zeitpunkt weiterhin ttberwiegend zivilrechtliche Konflikte
und Streitigkeiten; sowohl unter der stidtischen als auch der lindlichen Be-
volkerung. Als Sanktionen standen ihm Geldstrafen zu Verfugung, bisweilen
lief} er einzelne Personen auch fiir ein bis zu zwei Tage in der Gefingniszel-
le der Polizeidienststelle in Haft nehmen. Schwere strafrechtliche Vergehen
wurden von ihm in der Regel an die Staatsanwaltschaft in Camiri tiberstellt,
wo auch die der Regierung des departamento Santa Cruz unterstellte politische
Verwaltung (»subgobernacién«) der Provinz Cordillera ansissig war. Im Jahr
2002 war in Charagua-Stadt zudem ein Zivil- und Strafgericht eingerichtet
worden. Da dort allerdings auch zehn Jahre spiter noch keine Staatsanwalt-
schaft existierte, kamen entsprechende Sachverhalte weiterhin in Camiri zur
Bearbeitung.

Erwihnenswert ist ferner, dass einige der groferen indigenen Dorfge-
meinden iiber eigene corregimientos comunales verfiigten. Dies war z.B. in San
Isidro der Fall, wo noch bis zum Jahre 2011 ein corregidor im Amt war. Die-
ser corregidor wurde innerhalb der Dorfgemeinde berufen. Er gehorte dem
dérflichen Amtersystem an und war damit auch dem Vorsteher des Dorfes
unterstellt. Zugleich verfiigte er zumindest bis zum Jahr 2009 noch iiber ei-
ne formelle Anerkennung durch die Regierung des departamento Santa Cruz.
Obgleich ein solcher indigener corregidor aus Sicht dieser Institutionen zwar
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keine wesentliche Bedeutung besaf’, wurde er damit doch als Reprasentant
einer gewissen Form der 6ffentlichen Ordnung bestimmt. Aus der Sicht der
Dorfgemeinden erleichterte diese Anerkennung die Interaktion mit den 6f-
fentlichen Institutionen des departamento und auch des municipio. Zugleich
diente die Anerkennung des Amtes auch der Festigung interner Autoritit,
z.B. durch die Drohung, bestimmte Sachverhalte an die Polizei zur weite-
ren Bearbeitung zu tibergeben (FN 31.10.2011; FN 17.5.2012; FN 26.6.2012; FN
20.7.2012).

In diesem Kontext wurden die Moglichkeiten und Grenzen der Dorfge-
meinden, ihre internen Konflikte selbst zu bearbeiten, zudem stark von ihrer
geographischen Lage beeinflusst. Wihrend die Nachbarschaft eines Dorfes
wie Itaguasu zu Charagua-Stadt (ca. neun Kilometer) die Autoritit der Vor-
steher in rechtlichen Fragen stark geschwacht hatte, war hingegen die ent-
fernte Lage von San Isidro (ca. hundert Kilometer) eine wesentliche Voraus-
setzung fur die Einfithrung und Formalisierung eines eigenen corregimiento
gewesen (FN 17.5.2012). Hierzu ist anzumerken, dass dérfliche Vorsteher das
nationale Rechtssystem hiufig unabhingig davon in bestimmten Situationen
anriefen. Dies war z.B. dann der Fall, wenn Probleme von auswirtigen Perso-
nen ausgingen oder bestimmten Sachverhalten eine besondere Schwere attes-
tiert wurde, z.B. bei Vergewaltigung und Tétungsdelikten (FN 31.10.2011). Im
Hinblick darauf charakterisierten die Vorsteher der beiden Dorfgemeinden
das Verhiltnis zu den Akteuren des nationalen Rechtssystems allerdings als
schwierig und hiufig von Willkir gepragt. So warfen gegenwirtige und ehe-
malige Autorititen von San Isidro der Polizei von Charagua-Stadt zahlreiche
Irregularititen vor. Unter anderem habe diese lange die Praxis verfolgt, Per-
sonen in der Gemeinde festzunehmen, welche von dort aus bei ihr angezeigt
worden waren, um sie anschlieRend gegen die Zahlung eines Bestechungs-
geldes wieder auf freien Fufd zu setzen (FN 17.5.2012).

Um derartige Fahrnisse zu veranschaulichen, scheint ein Fall aus dem Jah-
re 2007 besonders geeignet. Dieser Fall betraf den Diebstahl von Solarmodu-
len in San Isidro und der benachbarten Dorfgemeinde Yvytypora. Er wurde
mir von don Pablo berichtet, welcher zu jener Zeit corregidor comunal in San Is-
idro gewesen war (PC 30.6.2012). Der Tatvorgang hatte darin bestanden, dass
eine Diebesbande nachts in beide Dorfgemeinden eingedrungen war, um die
Solarmodule zu entwenden, welche die Gebiude der dortigen Vorstinde mit
Strom versorgten. Diese Personen waren dann in einem Fluchtfahrzeug un-
erkannt in Richtung Abapé6 entkommen, d.h. der nichstliegenden und be-
reits aufderhalb des Munizips befindlichen Stadt. Don Pablo hatte daraufhin
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die Polizei von Abap¢ verstindigt, welche das Diebesgut auch tatsichlich zu
konfiszieren vermochte. Dieses war dort in ein nach Santa Cruz de la Sier-
ra gehendes Sammeltaxi verladen worden. Wihrend die Diebe jedoch erneut
unerkannt entkamen, verhaftete die Polizei stattdessen den Fahrer des Taxis.
Da dieser Fahrer die Route zwischen Abap6 und Santa Cruz de la Sierra fest
befuhr, war er dem inzwischen in Abapé eingetroffenen don Pablo persénlich
bekannt. Weder don Pablo noch der Vorsteher von Yvytypora hielten ihn daher
fiir besonders verdachtig.

Der nichste Schritt dieses Verfahrens bestand dann in der Uberfithrung
des Diebesgutes sowie der festgesetzten Person samt Taxi nach Camiri, um
dort die zustindige Staatsanwaltschaft aufzusuchen. Dies itbernahmen zwei
Polizisten aus Abapé zusammen mit einem dafir aus Charagua-Stadt ange-
reisten Kollegen. Begleitet wurden sie ferner von don Pablo sowie dem Vor-
steher von Yvytypora. Wie don Pablo dazu ausfiihrte, fungierten die beiden
Guarani ab diesem Zeitpunkt als Finanziers der gesamten Unternehmung.
So wurden sie zu finanzieller Unterstiitzung fir den Kauf von Benzin und
Verpflegung, die Beschaffung von Ersatzteilen fiir ein Dienstmotorrad sowie
die weiteren in Camiri entstandenen Kosten aufgefordert. Dieses Geld, so die
Aussage der Polizisten, sollte sich don Pablo dann eben im Rahmen des Ver-
fahrens vom beschuldigten Taxifahrer zuriickholen. Am Folgetag ergab dann
bereits die erste Anhérung durch die Staatsanwaltschaft ein deutliches Bild
von der Unschuld dieser Person, woraufhin don Pablo der Rat erteilt wurde,
sich einen Anwalt zu nehmen, um eine Gebiihr fiir die Niederlegung seiner
Anzeige auszuhandeln. Dieser Betrag wurde schlieflich auf 1.500 Bolivianos
festgesetzt, welche der Taxifahrer »trotz aller Unschuld« zu entrichten hatte.
Davon konnte don Pablo die ihm entstandenen Kosten (u.a. auch seine An-
waltskosten) weitgehend decken. Damit war jedoch noch nicht die Riickgabe
der Solarmodule an die beiden Dorfgemeinden veranlasst. Dies erforderte
weitere Reisen und Ausgaben, um in Camiri die Dokumente vorzulegen, wel-
che die Module als ihr Eigentum auswiesen (PC 30.6.2012).

Obgleich dieser Fall zur Riickerstattung des Diebesgutes fithrte, war die
Art und Weise des zunichst durch don Pablo und letztlich durch die Dorfge-
meinden bestrittenen Kostenaufwandes bemerkenswert. Dies gilt auch dafir,
dass die Polizisten ihre Forderungen nach finanzieller Unterstiitzung mit der
Ansage unterstrichen hatten, sonst kiinftig nicht mehr in den Angelegenhei-
ten von San Isidro und Yvytypora titig zu werden. Ferner hob don Pablo zu
ihrem Vorgehen hervor, dass sowohl er als auch der Vorsteher von Yvytypo-
ra von Beginn an von der Untersuchung ausgeschlossen worden waren. So
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untersagte man ihnen auch eine Befragung des Taxifahrers noch in Abapd,
welche die Klirung des Sachverhaltes schon dort méglicherweise erleichtert
hitte, und drohte stattdessen mit einer Anzeige wegen Behinderung von Po-
lizeiarbeit (PC 30.6.2012).

Vor diesem Hintergrund ist es nur wenig tiberraschend, dass in Dorfge-
meinden wie San Isidro und Itaguasu bei vielen internen Konflikten eine Be-
arbeitung durch eigene Mechanismen bevorzugt wurde. Zudem kamen dort
zunichst vermittelnde und schlichtende Verfahren zur Anwendung, bevor un-
ter Umstinden das Erfordernis einer Bearbeitung durch andere Instanzen,
z.B. durch die nationale Gerichtsbarkeit, entstand. Dies soll im Folgenden
anhand einiger Fallbeispiele aus San Isidro illustriert werden, welche Gespri-
chen mit ehemaligen oder zu der Zeit im Amt befindlichen Dorfautorititen
entnommen wurden.’

Das erste Fallbeispiel fithrt zu einem jungen Paar, dessen Beziehung wih-
rend einer fritheren Titigkeit beider auf einer der zahlreichen, iiber das Mu-
nizip verstreuten Haciendas begonnen hatte. Bemerkenswerterweise stammte
die Frau aus dem Andenraum, was sie auch durch ihr am Kleidungsstil der
dortigen indigenen Bevolkerung orientiertes Auftreten unterstrich, und war
erst iiber diese Arbeit in das Munizip gekommen. Der Mann war hingegen
ein gebiirtiger comunario aus San Isidro, wohin beide nach dem Ende ihrer
Beschiftigung auf der Hacienda auch zogen. Dort richteten sie sich einen klei-
nen, direkt am Dorfplatz gelegenen Laden ein und griindeten eine Familie.
Der Konflikt, um den es hier geht, sollte sich dann daran entziinden, dass die
Frau - nach bereits lingerem Verdacht — ihren Mann in flagranti mit einer
»Geliebten« (»amante«) ertappte. Daraufhin zeigte sie den Fall beim corregidor
des Dorfes an und teilte diesem mit, dass sie sich trennen und die beiden
gemeinsamen Kinder mit sich nehmen wiirde. Der corregidor reagierte darauf
damit, dass er die drei in diesen Fall involvierten Personen zusammenrief. In
dieser kleinen, nur von ihm und den unmittelbar Betroffenen abgehaltenen
Versammlung redete er dem Mann und seiner »Geliebten« ins Gewissen. Er
forderte sie dazu auf, sich fiir ihre Handlungen bei der Ehefrau zu entschul-
digen, was beide dann auch taten. Da diese daraufhin aber weiterhin erklirte,
das Dorf verlassen zu wollen, bat der corregidor sie und ihren Mann, sich doch

5 Die dort involvierten Personen konnten wihrend der Feldforschung im Dorf angetrof-
fen werden, was gewisse Einblicke in die geschilderten Verhiltnisse und ihre weitere
Entwicklung nach den Schlichtungen erlaubte.
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um der Kinder willen zu versdhnen. Zu diesem Zweck schlug er ihnen vor, zu-
nachst einmal auf Probe weiter zusammen zu leben. Dazu wollte er sie dann
regelmifig aufsuchen und mit Ratschligen begleiten. Auf diesen Vorschlag
gingen schlieflich beide ein (OB 2.7.2012).

Auch das zweite Fallbeispiel thematisiert einen familidren Konflikt. In
dessen Zentrum stand ein minderjihriges Paar, welches ein gemeinsames
Kind erwartete. Beide hatten sich in der Dorfschule kennengelernt, wohin die
aus einem benachbarten Weiler stammende junge Frau tiglich gependelt war.
Eine Folge dieser Beziehung war dann die Schwangerschaft, woraufthin beide
die Schule abbrachen und zunichst bei den Eltern des jungen Mannes in San
Isidro lebten. Dort sollte sich das Zusammenleben dann allerdings nicht als
harmonisch gestalten. So gab die Schwiegermutter der jungen Frau aufgrund
ihrer Schwangerschaft die Schuld am Schulabbruch des Sohnes. Wohl davon
beeinflusst, schlug dieser die junge Frau im Zustand der Trunkenheit ins Ge-
sicht. Sie zeigte den Vorgang beim corregidor an, welcher anschlief}end die drei
Personen, das heif3t die junge Frau, ihren Partner und die Schwiegermutter
zu sich einbestellte. In der Befragung gab der junge Mann sofort zu, dass die
Vorwiirfe der Wahrheit entsprichen. Die Mutter bezeichnete sie hingegen
als iibertrieben, weshalb ihr der corregidor ins Gewissen sprach. Er betonte,
dass eine Schwiegertochter wie eine weitere Tochter der Familie zu behan-
deln sei — zudem stehe die junge Frau aufgrund ihrer Schwangerschaft unter
einer hohen und unverletzlichen Schutzbediirftigkeit. Beide, die Schwieger-
mutter unter Trinen, baten die junge Frau daraufthin um Verzeihung, welche
von ihr auch angenommen wurde (OB 2.7.2012).

Der dritte Fall, der hier berichtet werden soll, ist etwas anders gelagert. In
ihm geht es darum, dass in San Isidro zwei junge Manner einen anderen comu-
nario angegriffen und zu erstechen gedroht hatten. Dem angegriffenen Mann
gelang jedoch durch das Eingreifen seines Sohnes weitgehend unverletzt die
Flucht, woraufhin die Familie des Opfers die beiden Titer beim dérflichen
corregidor wegen versuchten Mordes anzeigte. Darauthin informierte dieser
zunichst den Vorsteher (Capitin bzw. Mburuvicha) und rief die am Vorfall be-
teiligten Personen sowie weitere Familienangehdrige zusammen. Obgleich ei-
ner der beiden Titer zu diesem Zeitpunkt noch fliichtig war, férderte die Be-
fragung des anwesenden Angreifers rasch zutage, dass dieser den Angriff als
einen Racheakt fiir den Tod der eigenen Mutter ausgefithrt hatte. Als er selbst
noch ein Kleinkind gewesen war, verstarb die Mutter infolge einer schweren
Krankheit. Bei der Untersuchung des Leichnams hatte dann ein dazu von
der betroffenen Familie aus Camiri herbeigeholter ipaye Hexerei/Zauberei als
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Todesursache festgestellt und zudem eine Person aus der Dorfgemeinde als
schuldigen mbaekua identifiziert. Bei dieser Person handelte es sich um den
nun angegriffenen comunario. Mit der Erzihlung von dessen Schuld aufge-
wachsen, hatte der junge Mann unter Alkoholeinfluss und unter Beihilfe des
zweiten Taters versucht, die vermeintliche Ermordung der Mutter zu rachen.

Der corregidor fithrte daraufhin im Wesentlichen das Argument aus, dass
Hexerei/Zauberei keine nachweisbare Todesursache sei und beide Titer im
Falle einer Anzeige bei der Polizei bereits hinter Gittern siflen. Er forderte
den anwesenden Titer daher zur Entschuldigung auf und sprach den Angehé-
rigen ins Gewissen, auf die beiden jungen Minner korrigierend einzuwirken.
In einer zweiten Sitzung, nun auch unter Beteiligung des zuvor fliichtigen Ti-
ters sowie erneut weiterer Angehoriger, wiederholte sich dieser Vorgang. Das
Opfer und dessen Familie nahmen diese Entschuldigungen unter der Bedin-
gung an, dass der corregidor im Falle eines erneuten Vorkommnisses sofort zu
Geldstrafen sowie auch zu einer Anzeige bei der Polizei greifen wiirde (FN
1.7.2012).

Auf die Frage, wie sie ihr Vorgehen in diesen und weiteren Konfliktsitua-
tionen bewerteten, betonten die befragten Autorititen, dass eine Konfliktbe-
arbeitung »weder Gewinner noch Verlierer« produzieren, sondern zur »Ver-
sohnung« (»reconciliacién«) der beteiligten Personen beitragen sollte. Eine Vor-
aussetzung dafiir bestand darin, dass diese ihr Fehlverhalten einsahen und
um Entschuldigung baten. Die zweite Bedingung war, dass die geschidig-
ten Personen in dieses Verfahren und seine Ergebnisse auch einwilligten (PC
30.6.2012). Obgleich ebenfalls als Prinzip der Rechtsprechung genannt, wur-
de der »Behebung eines erlittenen Schadens« (»reparacion del daio«) gerade
mit Blick auf die prekiren finanziellen Verhiltnisse vieler Familien eine ge-
ringere Bedeutung zugeschrieben. In den Worten eines ehemaligen corregidor
von San Isidro: »Wir schauen darauf, welche Néte im Haushalt [der Verur-
sacher] bestehen, wie viele Kinder da sind. Wenn sie kein Geld haben, dann
kann ich keine Geldstrafe verhingen und den Kindern dadurch ihren Teller
Essen wegnehmen.« (OB 2.7.2012)

Derartige Vorgehensweisen und Prinzipien weisen natiirlich erneut auf
die spezifischen strukturellen Grundlagen der gewohnheitsrechtlichen Pra-
xis hin (vgl. 3.2). So bestanden aufgrund ihrer gemeinsamen Zugehorigkeit
zur Dorfgemeinde zwischen den in Konflikte involvierten Parteien in der
Regel gewisse gegenseitige Abhingigkeitsverhiltnisse. Diese manifestierten
sich u.a. darin, dass sie sich im Rahmen der Gemeindearbeiten gegenseitig
unterstittzten, an der Dorfversammlung sowie an verschiedenen dorflichen
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Kooperativen (z.B. fiir den Betrieb eines Dieselgenerators) teilnahmen und
bisweilen auch in der Erfiillung von Pflichten in dérflichen Amtern aufeinan-
dertrafen. Als Orte des Aufeinandertreffens zu nennen wiren z.B. auch der
Elternbeirat der Dorfschule und eventuell die dérfliche Fufiballmannschaft.
In diesem Kontext wurden Konflikte zwischen einzelnen Personen daher
auch als potentielle Unruheherde fiir das Dorf selbst bewertet (PC 30.6.2012).
Nicht zuletzt ist daran zu denken, dass in den hier genannten Fillen ebenso
familidre Verhiltnisse einen wichtigen Faktor darstellten. Zum Beispiel
trafen die mit der Bearbeitung beschiftigten dérflichen Autorititen in den
beschuldigten Personen teilweise auf enge Verwandte (z.B. auf den Neffen
oder sogar die Schwiegermutter), was sicherlich auch ihre Vorgehensweise
(z.B. das Vermeiden hoher Geldstrafen) mitbeeinflusste. Dessen ungeachtet
bildete die Moglichkeit, einen Konflikt bei ausbleibender Einigung an das
nationale Rechtssystem zu iberstellen, eine gangbare weitere Option der
doérflichen Gerichtsbarkeit (FN 31.10.2011).

Dieser letzte Hinweis erinnert daran, dass Konflikte nicht in allen Fillen in
der Dorfgemeinde selbst bearbeitet wurden. Bisweilen iiberstellten dorfliche
Autorititen — wie bereits erwidhnt — Sachverhalte auch aktiv an externe Insti-
tutionen, zum Teil veranlassten comunarios dies auf eigene Initiative. Letzteres
kam gerade in der hiufigen Beschwerde von Vorstehern zum Ausdruck, dass
die comunarios regelmifRig dérfliche Mechanismen ignorierten und sich statt-
dessen direkt an staatliche Stellen (z.B. die Polizei in Charagua) wandten.

Aufgrund der grofRen Nihe zu Charagua-Stadt wurde dieses Phinomen
besonders in Itaguasu als ausgeprigt beschrieben. Dazu schilderte ein Mit-
glied des Dorfvorstandes den folgenden beispielhaften Fall, welcher sich ein
Jahr zuvor an den Hunden eines ansissigen Ehepaares entziindet hatte. So
war damals im Dorf beobachtet worden, dass diese Hunde wiederholt auf
einer Weide Schafe gerissen hatten. Diesen Beobachtungen zum Trotz wei-
gerte sich das Ehepaar aber nicht nur vehement, den verursachten Schaden
anzuerkennen, sondern sie ignorierten auch die Bitte des Eigentiimers dieser
Schafe, die Hunde nicht weiter frei herumlaufen zu lassen. Auch der Vorste-
her, welcher bei ihnen in dieser Sache vorsprach, wurde barsch zuriickgewie-
sen. Stattdessen tiberbrachte die Besitzerin der Hunde den Dorfvorstehern
und dem Eigentiimer der Schafe schliefilich eine schriftliche Vorladung, in
welcher die Polizei von Charagua sie zu einer Vernehmung aufforderte. Als
sich die Dorfautorititen dort zum genannten Termin einfanden, lief sie der
anwesende Polizist zunichst nicht zu Wort kommen, sondern ordnete ih-
nen an, ihre »falschen Anschuldigungen« gegen die beiden ebenfalls anwe-
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senden Hundebesitzer niederzulegen — ansonsten wiirde man gegen sie ein
hohes Bufigeld verhingen. Diese recht aggressive Haltung verinderte sich al-
lerdings, als den Dorfautorititen schliefilich doch eine Stellungnahme zu dem
Fall gestattet wurde. Erst ab diesem Moment konnten sie darlegen, dass sie
die Vorsteher der Dorfgemeinde waren und den Vorgang dort bereits unter-
sucht hatten. Die Vorladung endete damit, dass der Polizist nun den beiden
Besitzern der Hunde vorhielt, wichtige Informationen in dieser Sache ver-
schwiegen zu haben. Er verhingte dafiir ein Bufdgeld von 50 Bolivianos und
tiberliefy das weitere Vorgehen den Dorfvorstehern. In Itaguasu kam es dann
in dieser Sache zu keinen weiteren Mafinahmen mehr, da das Ehepaar — noch
bevor der Fall in einer Dorfversammlung diskutiert werden konnte — die Ge-
meinde verlassen hatte (FN 14.11.2011).

Ein zweiter dort berichteter Fall betraf Streitigkeiten zwischen zwei co-
munarios, welche Onkel und Neffe sowie zugleich Lehrer und Schiiler an der
Dorfschule waren. Da im Dorf bekannt war, dass der Onkel iiber »Geheim-
nisse« (»secretos«) verfiigte, womit Eigenschaften und Fihigkeiten eines ipaye
bezeichnet werden, hatte der Neffe ihn gegen die Zahlung eines Schweines
darum gebeten, ihm »Geheimnisse« zur Eroberung von Frauen aufzuschrei-
ben. Nachdem der Onkel seinem Teil der Abmachung nachgekommen war,
verweigerte ihm daraufhin jedoch der Neffe die Zahlung. Die Begriindung
war, dass er den betreffenden Zettel noch gar nicht gelesen habe und zudem
nur im Erfolgsfall zahlen wiirde. Der Onkel schied im Streit von ihm. Als ei-
nige Tage darauf die Schweine des Neffen erkrankten, fithrte dieser das auf
den Streit mit seinem Onkel zuriick. Er zeigte ihn wegen Hexerei/Zauberei bei
der Polizei von Charagua an und verlangte die Erstattung der angerichteten
Schiden. Die Autorititen des Dorfes, welche zwischenzeitlich durch weitere
comunarios Kenntnis von diesem Vorgang erlangt hatten, wurden daraufthin
bei der Polizei vorstellig. Diese iiberliefd ihnen den Fall zur weiteren Bearbei-
tung, da der Neffe seine Anschuldigungen nicht beweisen konnte.

Im Dorf zeigten sich dann beide Seiten in ihren jeweiligen Standpunk-
ten unversohnlich, d.h. der Neffe gab dem Onkel die Schuld an der Erkran-
kung der Schweine und der Onkel, welcher die Erkrankung der Schweine als
Folge einer natiirlichen Ursache bezeichnete, beharrte weiterhin auf der ver-
einbarten Zahlung. Schliellich kam der Fall in einer Dorfversammlung zur
Sprache. Diese stellte fest, dass Hexerei/Zauberei nur schwerlich zu bewei-
sen sei, der Streit dennoch beigelegt werden miisse, um weiteren Unfrieden
im Dorf zu vermeiden. Beiden wurde folglich auferlegt, sich die Hand zu rei-
chen und jeweils 50 Bolivianos an die Dorfkasse zu zahlen. Diese Geldstra-
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fe sollte beide — bei Androhung erneuter Geldbufien — davon abhalten, einen
Konflikt weiterzufithren, welcher als nicht vollstindig beigelegt erachtet wer-
den konnte (FN 4.6.2012).

Mit diesen auf Zauberei/Hexerei bezogenen Vorstellungen ist ein bereits
mehrfach erwihntes Problem der dorflichen Rechtspraxis angesprochen (sie-
he u.a. 4.1.3). So verweist der Fall nicht nur auf die grofe Bedeutung, wel-
che derartige Vorstellungen innerhalb beider Dorfgemeinden einnahmen (FN
26.6.2012; FN 30.6.2012), als dort sogar eine Anzeige bei der Polizei erfolgt
war.® Andererseits wird im Beharren darauf, dass iibernatiirliche Ursachen
von Krankheiten und weiteren Ungliicksfillen nicht nachweisbar seien, auch
eine kritische Perspektive gegeniiber solchen Anschuldigungen erkennbar.
Das Problem bestand aus der lokalen Perspektive eben vor allem darin, dass
weder die Dorfautorititen noch die Versammlung die Fihigkeit besaRen, zwi-
schen natiirlichen und tibernatiirlichen Ursachen zu unterscheiden. Derarti-
ge Probleme hitten sich durch einen »wirklichen ipaye« (»un ipaye de verdad)
wohl bearbeiten lassen. Allerdings stand ein solcher in beiden Dorfgemeinden
nicht mehr zur Verfiigung bzw. existierte vor allem noch in den Erzihlungen
ilterer Personen (z.B. FN 24.5.2012; FN 5.6.2012; FN 26.6.2012). Folglich wur-
den Streitparteien dazu angehalten, Streitigkeiten, Vorwiirfe und Verdichti-
gungen einzustellen. Allerdings beschrieben Dorfautorititen dieses Vorgehen
fiir sich selbst als durchaus risikoreich, da sie dadurch in die Gefahr geraten
konnten, sich dem Zorn eines mbaekua auszusetzen und selbst zum Opfer von
Angriffen durch diesen zu werden (FN 4.6.2012).

Aus diesem Grund hatten die untersuchten Dorfgemeinden in der Ver-
gangenheit wiederholt ipaye aus anderen Orten herbeigerufen, so z.B. zu Be-
ginn der 1980er Jahre, als in San Isidro eine Welle von Siuglingssterblichkeit
grassierte. Der ipaye, welcher aus dem Isoso stammte, identifizierte in einer
Generalversammlung des Dorfes durch rituelles Rauchen einen ilteren Mann
als mbaekua, der bereits zuvor verdichtigt worden war. Dieser Mann wur-
de anschlieflend verpriigelt und mit dem Tode durch Verbrennen bedroht,
falls die Sauglingssterblichkeit nicht aufhérte. Der Mann verliefd dann bald
das Dorf (FN 30.6.2012). Eine weitere Antwort bildete das bereits von Albd
beschriebene Phinomen der Wanderschamanen (Albd 1990: 216-218; s. dazu
4.1.3). In San Isidro hielt sich ein solcher »Heiler« (»curandero«) im Juli 2012 fiir

6 Ein ehemaliger mburuvicha von San Isidro bemerkte auf meine Frage danach, wie hoch
er die Gefahr einschitze, Schaden durch Hexerei/Zauberei zu erleiden. »)a, aus allen
moglichen Griinden verhexen/verzaubern sie einen!« (FN 24.5.2012).
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einige Tage auf und empfing dort auch Kranke aus den umliegenden Dérfern
und Weilern. Wie dieser curandero betonte, heilte er »nur mit Alkohol, mit Gott
und den Hinden« (FN 1.7.2012). Obgleich eine offensichtlich hohe Nachfrage
nach seinen heilenden Kriften bestand, sahen ihn zumindest einige der comu-
narios als einen Scharlatan an, welcher »durch die Gemeinden zieht, um den
Leuten ihr Geld abzunehmen« (EN 1.7.2012). Eine Frau berichtete zudem von
einem fritheren Aufenthalt dieses curandero in der Dorfgemeinde: »Zu einer
sefiora hier im Dorf sagte er, dass sie in einem Monat sterben wiirde, wenn er
sie nicht behandelte. Sie hat sich nicht von ihm behandeln lassen und es geht
ihr gut« (FN 1.7.2012).7

Dass Fille, welche tibernatiirlichen Kriften zugeschrieben werden, wei-
terhin als grofde, aber nicht von allen Personen als notwendigerweise exklu-
siv durch eigene Mechanismen zu bearbeitende Probleme angesehen werden,
verdeutlicht ein Fall aus San Isidro. Dort berichtete don Hermen, zu dieser
Zeit Abgeordneter in der indigenen Autonomieversammlung von Charagua,
von einer Krankheit, die ihm ca. finf Jahre zuvor eine lingere Leidenszeit
beschert hatte. Bei dieser Krankheit handelte es sich um eine schmerzhafte
Entziindung und starke Anschwellung des linken Beines. Obgleich diese Be-
schwerden inzwischen weitgehend ausgeheilt waren, bestanden ihre Folgen
doch darin, dass sich das betroffene Bein versteift hatte und don Hermen beim
Gehen grofRe Schwierigkeiten bereitete. Ihren Anfang genommen hatte diese
Entziindung in San Antonio del Parapeti (Capitania Parapitiguasu), dem Her-
kunftsort seiner Frau. Daher war don Hermen dort zunichst im »Mikrokran-
kenhaus« (microhospital) mit einem »Serum« behandelt worden. Als sich die
Krankheit jedoch weiter verschlimmerte, suchte die Familie den ipaye dieser
Dorfgemeinde auf, welcher dann auch Hexerei/Zauberei als Krankheitsursa-
che diagnostizierte. Zwar betonte dieser ipaye, dass don Hermen die schuldige
Person in einem Traum erkennen wiirde, indes vermochte er nicht zur Linde-
rung des Leidens beizutragen. Don Hermens inzwischen verstindigte Brilder

7 Mir stellte sich der »curandero Marco Antonio« als »kubanischer Arzt«vor. Damit nahm
er wohl darauf Bezug, dass in Bolivien zu dieser Zeit Gber Kooperationsabkommen
Arzte aus Kuba zur Verbesserung der Gesundheitsversorgung eingesetzt wurden. Auf-
grund seiner Aussprache und der zum Teil fehlerhaften Beherrschung des Spanischen
wohl eher aus dem benachbarten Brasilien stammend, wurde diese Version auch von
einem Mitglied des Dorfvorstandes in Zweifel gezogen: »Welch ein Unsinn, ...ein ku-
banischer Arzt, der Hexerei/Zauberei in unseren Dérfern behandelt!« (FN 1.7.2012)
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brachten ihn nun nach Santa Cruz de la Sierra zu einer »Heilerin« (»curand-
era«), welche ihn »mit Hilfe der christlichen Heiligen« behandelte. Sie sagte
ihm, dass eine »neiderfiillte Person« aus San Antonio del Parapeti das Ubel ge-
sandt und sie ihn nun davon befreit hitte.® Im Anschluss daran riet sie ihm,
nun allerdings fir den Rest der Behandlung ein Krankenhaus aufzusuchen.
In einem solchen endete dann auch don Hermens beschwerliche Reise durch
unterschiedliche Institutionen und Heilmethoden — in Form eines chirurgi-
schen Eingriffs und einer Behandlung mit starken Antibiotika.

Dieser Fall ist ein gutes Beispiel fiir die hohe, unter den Guarani feststell-
bare Akzeptanz des (allerdings aus Kostengriinden zumeist schwer zugingli-
chen) nationalen Gesundheitssystems als »alternative Heilungsmoglichkeit«.
Dies gilt auch fiir Krankheiten, welche zumindest in der Vergangenheit vor
allem als Ausdruck des Wirkens tibernatiirlicher Krifte interpretiert wurden.
So zeigt sich, dass eine solche Interpretation auch natiirliche Ursachen als ei-
ne weitere Erklirung zulassen kann. Wichtige Griinde dafiir bestehen in der
gesellschaftlichen Dynamik der auf das Ubernatiirliche bezogenen Vorstel-
lungen, welche — dies legen zumindest die beschriebenen Fille nahe — immer
stirker auch den Zugriff anderer Bearbeitungs- und Erklirungssysteme er-
lauben oder sogar als erforderlich ansehen.

Etwas anders verhielt sich die Frage, ob ein anderes Bearbeitungssys-
tem hinzugezogen werden sollte, im Fall der Sanktionierung von Vorstehern,
welchen die Veruntreuung finanzieller und weiterer Ressourcen vorgeworfen
wurde (vgl. 5.1). So erlitten »fehlgegangene« Autorititen der Capitania in der
Regel einen starken Prestigeverlust und ihre Chancen auf eine erneute Amts-
ausitbung schwanden. Trotzdem beendeten sie zumeist ihre regulire Amts-
zeit, ohne drastische Sanktionsmafinahmen wie z.B. hohe Geldstrafen, For-
derungen nach der Wiedergutmachung von Schaden oder auch eben eine An-
zeige bei der Polizei fiirchten zu miissen. Ahnlich verhielt sich dies auch in
den Dorfgemeinden. Nicht ohne eine gewisse Resignation betonte z.B. ein
comunario in San Isidro in einem Gesprich iiber den unerlaubten Verkauf
von Tieren aus dem Rinderzuchtprojekt der Dorfgemeinde (vgl. 5.1): »War-
um sollen wir sie [die Vorsteher] bestrafen, wenn sie arm sind und nicht iiber

8 Dies trug u.a. dazu bei, dass die Briider seiner Frau in San Antonio einen Mann als
vermeintlichen Verursacher mit dem Tode bedrohten, worauf dieser schliellich die
Dorfgemeinde verlief? (FN 20.5.2012).
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die Mittel verfiigen, den Schaden zu erstatten.« (FN 21.5.2012; siehe auch FN
5.6.2012)°

Diese Problematik soll abschlieflend kurz am Beispiel einer Dorfver-
sammlung veranschaulicht werden, welche in San Isidro im Mai des Jahres
2012 in der auch sonst als Versammlungsraum genutzten katholischen
Dorfkirche stattfand (FN 26.5.2012). Der wichtigste Tagesordnungspunkt
bestand dort im »Haushaltsbericht« (»informe econémico«) des einige Wochen
zuvor abgelosten alten Vorstandes, in dessen Amtszeit auch die Probleme
des Rinderzuchtprojektes gefallen waren (FN 3.7.2012). Neben den alten und
den neuen Vorstehern nahmen an dieser Versammlung ca. achtunddreifsig
weitere Personen (Mdnner und Frauen) aus der Dorfgemeinde teil, welche
damit zumindest ein Drittel ihrer Haushalte reprisentierten. Zu Beginn hielt
einer der Dorfiltesten zunichst eine ca. siebenminiitige Rede auf Guarani,
in welcher er die anwesenden Personen unter Zuhilfenahme spanischspra-
chiger Bibelzitate dazu ermahnte, ihre Einheit zu wahren — Worte, welche
im Anschluss vom Capitdn unterstrichen wurden.'®

Im Anschluss an diese einfithrenden Worte erfolgte die Vorstellung des
informe economico unter Zuhilfenahme grofier Papierbogen, auf welchen die

9 Derartige Aussagen sind allerdings mit gewisser Vorsicht zu bewerten. So war der hier
zitierte comunario mit den »fehlgegangenen« Autorititen eng verwandt und zu die-
sem Zeitpunkt als Mitglied der neugewahlten directiva auch mit den Problemen im
Viehzuchtprojekt beschiftigt. Andere Personen, welche innerhalb der dérflichen So-
zialstruktur marginalere Positionen einnahmen, duflerten sich deutlich kritischer tber
die Moglichkeit entsprechender Sanktionen (FN 5.6.2012; FN 25.6.2012; FN 4.7.2012).
Instruktiv im Hinblick auf dorfinterne sozio6konomische Ungleichheiten war auch ei-
ne Bemerkung des mburuvicha von Itaguasu, welcher davon berichtete, dass der Vor-
stand der Dorfgemeinde auf die zeitweise duflerst geringe Teilnahme an der Dorfver-
sammlung mit Geldbuflen zu reagieren versucht hatte. Fiir einige Haushalte waren
diese Zahlungen kaum erschwinglich gewesen, andere hingegen zahlten gleich drei
Betrdge im Voraus, um dann nicht erscheinen zu mussen (FN 26.5.2012).

10 Derartige Referenzen waren invielen der Dérfern ein selbstverstiandlicher Teil 6ffentli-
cher Auerungen. Sie erinnern an die bei Alb6 u. Pifarré wiedergegebene Erinnerung
eines comunario zu der durch die katholische Kirche erfahrenen Unterstiitzung einer
dorflichen Kooperative. So bemerkte dieser comunario Gber den Besuch, welchen die
Cemeinde durch den »Pater Gabriel« aus Charagua-Stadt im Jahre »1978 oder 1979«
erhalten hatte: »Er sagte mir: Es konnen von Euch einige nach Charagua kommen, um
Uber Religion zu lernen, damit sich die Organisation hier besser entwickelt [...], sonst
wird esimmer Streitigkeiten geben. Damit die Kooperative gut funktioniert, miisst ihr
etwas Uber Religion lernen.« (Pifarré u. Alb6 1986: 205)



https://doi.org/10.14361/9783839457986-006
https://www.inlibra.com/de/agb
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

5. Politische und rechtliche Organisation in der Capitania Charagua Norte

Buchfithrung der alten directiva visualisiert wurde. Daran entziindete sich
rasch eine hitzige Diskussion, in deren Verlauf den abgeldsten Vorstehern
u.a. vorgeworfen wurde, im Zuge ihrer Titigkeiten erzielte Einnahmen ver-
schleiert zu haben. Insbesondere ging es um die Gewinne, welche durch den
Verkauf gemeinsamer Ressourcen erzielt worden waren. Neben der Frage der
Rinderverkiufe betraf dieser Vorwurf auch die ohne Einwilligung einer Dorf-
versammlung erfolgte Verduflerung von Holz. Als in der weiteren Debatte
dazu der Eindruck entstand, dass auch die in diese Vorginge involvierten
Personen entweder den Uberblick dariiber verloren hatten oder nicht Willens
waren, zur Klirung beizutragen, erhob sich schlieflich ein direkt vor mir sit-
zender comunario und rief in einer Mischung aus Wut und Resignation nach
vorne: »Niemals werden wir die Wahrheit erfahren!« (FN 26.5.2012)

Obgleich in der weiteren Diskussion dann auch die Meinung vertreten
wurde, dass man »die Angelegenheit aufgrund fehlender Informationen bes-
ser auf sich beruhen lassen sollte«, bestand der schliefilich erzielte Konsens
doch darin, dass weitere Klirung zu erfolgen habe. Nicht nur drohe sonst
eine »Spaltung« des Dorfes, ebenfalls wurde die Gefahr angesprochen, dass
sich derartige Probleme unter neuen Vorstehern wiederholen kénnten. Der
Capitan schloss diese Debatte schliefdlich damit, dass er einen neuen und de-
taillierteren Haushaltsbericht fiir die nichste Gemeindeversammlung anfor-
derte. Des Weiteren betonte er: »Wir verstehen es, wenn ein Vorstand Holz
oder auch Tiere verkauft, falls in der Familie eine Notlage besteht. Dies darf
jedoch nur mit der Erlaubnis der Versammlung erfolgen.« (FN 26.5.2012)

Ob dieser Bericht spiter vorgelegt wurde, zumindest in den beiden dar-
auffolgenden Dorfversammlungen war dies nicht der Fall, entzieht sich mei-
ner Kenntnis. Berichtet werden kann hier allerdings, dass als Reaktion auf
eben die in der Versammlung diskutierten Probleme bereits der aktuelle Vor-
stand unter einem neuen Capitin gewihlt worden war, welcher einer neu zu-
gezogenen Familie entstammte und daher als alten Loyalititen und Netz-
werken gegeniiber weniger verpflichtet angesehen wurde (FN 3.7.2012). Al-
lerdings kursierten auch in diesem Fall bald wieder Vorwiirfe und Verdich-
tigungen. So hitte der neue Capitan zunichst zwar eine offizielle Erlaubnis
dafiir eingeholt, auf dem Land der Dorfgemeinde Holz fiir den Verkauf'ins be-
nachbarte Abapé zu schlagen. Als der vereinbarte Zeitraum abgelaufen war,
habe er diese Erlaubnis aber weder verlingert noch die dazu erforderliche
Zahlung an das Dorf geleistet — Holz schlage und verkaufe er indes weiterhin
(FN 21.7.2012).
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5.3 Ausblick: Indigene Gerichtsbarkeit zwischen Einhegung
und Anpassung

Wie die Ausfithrungen dieses Kapitels deutlich gemacht haben, suchten so-
wohl in San Isidro als auch in Itaguasu sowohl indigene Autorititen als auch
comunarios immer wieder — obgleich nicht immer mit den gleichen Zielset-
zungen - Institutionen und Akteure des nationalen Rechtsystems auf. So ga-
ben Dorfautorititen in Itaguasu an, dass sie in der Vergangenheit wiederholt
den corregidor mayor aus Charagua in die Dorfgemeinde gerufen hatten, wenn
Streitigkeiten zwischen comunarios nicht beizulegen gewesen waren. Da der
corregidor »die Autoritit des Gesetzes« reprisentierte, vermochte er es dem-
nach hiufig auf effektivere Weise, Streitparteien auch gegen ihren Willen »zur
Vernunft« zu bringen (FN 12.6.2012). Auf der anderen Seite stiegen die inter-
nen Bearbeitungskompetenzen der Vorsteher besonders dann an, wenn sie
vom corregidor oder auch der Polizei in einem bestimmten Fall als zustindig
legitimiert wurden. Auch in San Isidro war diese »Autoritit des Gesetzes«
deutlich zu konstatieren — hatte sie doch dort zur Einrichtung eines eige-
nen corregimiento beigetragen (vgl. 5.2). Obgleich dessen Amtsinhaber weder
iiber eine juristische Ausbildung verfiigten, noch in manchen Fillen Lesen
und Schreiben konnten, erhéhte die begrenzte formelle Anerkennung, wel-
che sie durch staatliche Institutionen erfuhren, ihre interne Autoritit doch
betrichtlich (FN 31.10.2011).

Beeinflusst wurde die Rechtspraxis der Dorfgemeinden ferner von Pro-
zessen sozialen Wandels. Eine Beschreibung davon findet sich bereits in der
von Francisco Pifarré und Xavier Albé in den 1980er Jahren verfassten Ge-
schichte einer Ava-Dorfgemeinde in der Capitania Charagua Norte. Dort stell-
ten die beiden Autoren z.B. einen Riickgang jener Formen von Reziprozitit
fest, durch welche die Dorfgemeinschaft zuvor einzelne Haushalte bei der
Feldarbeit unterstiitzt hatte (vgl. Pifarré/Alb6 1986). Ahnliche Aspekte férder-
ten die dazu gefithrten Interviews in San Isidro zutage. Nach der Erzihlung
ilterer Personen hatte sich diese Dorfgemeinde zumindest noch bis zum En-
de der 1980er Jahre dadurch gegenseitig unterstiitzt, dass sie an einem Tag
gemeinsam das Feld eines bestimmten Haushaltes bearbeitete, was diesen al-
so dazu verpflichtete, eine solche Unterstiitzung auf gleiche Weise zuriickzu-
geben. Entzogen sich Haushalte wiederholt derartigen Verpflichtungen, dann
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liefen sie Gefahr, dass ihnen eine solche Hilfe kiinftig verwehrt wurde (vgl. FN
17.5.2012; FN 18.5.2012; FN 25.5.2012).1!

Als weitere Aspekte sozialen Wandels, welche sich in beiden Dorfgemein-
den manifestierten, wiren unter anderem auch die folgenden zu nennen. So
zum Beispiel die verbesserten Bildungsmaglichkeiten im Zuge des Ausbaus
der lindlichen Schulsysteme. So haben héhere Bildungsabschliisse, zum Teil
bis hin zum Universititsabschluss, unter den Guarani die Kenntnisse um all-
gemeine Biirger- und Menschenrechte erhéht und beinhalten daher auch kri-
tischere Wahrnehmungen gegeniiber moglichen Verletzungen ihrer Rechte
durch dorfliche Autorititen. Ferner kamen Verinderungen im teilweise star-
ken Zuzug von Personen aus entlegeneren Dérfern sowie in der zuriickgegan-
genen Bedeutung agrarischer Aktivititen gegeniiber anderen Erwerbstitig-
keiten zum Ausdruck. Viele comunarios bestritten ihren Lebensunterhalt nun
hauptsichlich als z.B. Sanititer im microhospital, Lehrer in der Dorfschule,
Fahrer eines Uberlandtaxis, Tagelohner im Baugewerbe oder auch durch den
Betrieb eines Dorfladens. Von weiterer Bedeutung war die Arbeitsmigration,
welche dazu gefiihrt hatte, dass viele comunarios inzwischen mehr oder weni-
ger permanent in Stidten wie Santa Cruz de la Sierra oder auch Camiri an-
sissig waren. Infolgedessen existierten in beiden Dorfern auch Auseinander-
setzungen um Fragen nach den Rechten und Pflichten jener Personen, welche
dort zwar kaum mehr lebten, aber weiterhin Anspriiche wie auf die Beteili-
gung an Entwicklungsprojekten stellten (z.B. FN 25.5.2012; FN 4.7.2012; FN
17.7.2012).12

11 Diese Bedeutung von Verpflichtungen gegeniiber der Gemeinde als Voraussetzung
fiir Zugehorigkeit kam auch wahrend eines im Zuge dorflicher Gemeinschaftsarbei-
ten in San Isidro gefithrten Gespriachs zum Ausdruck. Ein etwa fiinfzigjahriger Mann
berichtete dort davon, dass die Teilnahme an der Arbeit zu seinem Versuch gehorte,
in San Isidro als comunario akzeptiert zu werden. Zwar war er dort zur Welt gekom-
men, verfligte in der Dorfgemeinde jedoch nach jahrzehntelanger Abwesenheit tiber
keine Verwandten mehr. Die Eltern, urspringlich aus dem Andenraum stammend, wa-
ren inzwischen gestorben. Folglich gestattete ihm die Dorfgemeinde zunéchst keinen
Status als comunario. Ihm war zunichst ein Grundstiick zugewiesen worden, auf dem
ersich eine Hiitte errichten konnte. Nach einer einjahrigen »Probezeit« wiirde er dann
umfangliche Rechte auf Wohnung und Land erhalten (FN 28.6.2012).

12 Dieses Problem schilderte Ruth Yarigua, zu diesem Zeitpunkt segunda capitana der Ca-
pitania Charagua Norte, am Fall eines Wohnungsbauprojektes, welches von der Regie-
rung des departamento Santa Cruz finanziert und vor Ort (ber die Capitania koordiniert
wurde. Demnach kamen aufgrund dieses Projektes Familien oder Einzelpersonen in
die Dorfgemeinden zuriick, welche dort zwar seit Jahren nicht mehr gelebt hatten, je-
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Derartige Prozesse sozialen Wandels werfen natiirlich die Frage nach den
Moglichkeiten auf, gewohnheitsrechtliche Praktiken aufrechtzuerhalten und
an neue Herausforderungen anzupassen. Im Folgenden soll diese Frage un-
ter dem Aspekt der Anerkennung der indigenen Gerichtsbarkeit diskutiert
werden. So entwerfen besonders ihre gesetzlichen Grundlagen dazu das Bild
einer ethnisch abgetrennten, dem nationalen Rechtssystem an Kompetenzen
allerdings deutlich untergeordneten Gerichtsbarkeit (siehe dazu 2.3.2). Be-
sonders zwei Fragen leiten sich hieraus ab: Zum einen die Frage danach, wie
sich die rechtlichen Grundlagen der indigenen Gerichtsbarkeit zu den in die-
sem Kapitel untersuchten Fillen verhalten und ob daraus besondere Erfor-
dernisse fiir die Anerkennung erwachsen? Zum anderen wire noch zu un-
tersuchen, was die Definition rechtlicher Zustindigkeiten auf der Basis von
Ethnizitit fiir ethnisch heterogene und politisch fragmentierte Bevolkerungs-
gruppen bedeutet?

Um iiber die erste Frage nachzudenken, ist zunichst die Beobachtung von
Relevanz, dass indigene Vorsteher (oder auch der corregidor comunal) innerhalb
der Dorfer grundsitzlich ein sehr breit gefichertes Spektrum an Fillen zu be-
arbeiten vermochten. Dies geschah aber vor allem in Situationen, in welchen
die Konfliktparteien mit dieser Bearbeitung einverstanden waren. Unabhin-
gig davon liefen dorfliche Autorititen dabei (zumeist bewussterweise) haufig
Gefahr, sich eben dadurch strafbar zu machen; dies besonders dann, wenn
bestimmte Sachverhalte vom nationalen Recht als strafrechtlich schwerwie-
gend definiert waren. Dadurch entstand der in vielen Gesprichen themati-
sierte Druck, eine solche Bearbeitung auf Basis eigener Normen und Prakti-
ken besser zu vermeiden bzw. den Betroffenen keine Steine fiir eine Anzeige
bei der Polizei in den Weg zu legen (z.B. FN 31.10.2011; FN 3.7.2012).

Diese Punkte kamen auch in den bereits berichteten Fillen zum Ausdruck.
So zum Beispiel bei der Bearbeitung eines Falles von kérperlicher Misshand-
lung an einer schwangeren Minderjihrigen in San Isidro oder auch im Kon-
text des versuchten Totschlages an einem vermeintlichen mbaekua (vgl. 5.2).

doch weiterhin als comunarios gefithrt wurden, um sich dort mit den Projektmitteln
nun ebenfalls ein Haus zu bauen oder ein altes Haus zu erneuern. Wie doiia Ruth be-
tonte, bedeutete dies jedoch, dass die Mittel, welche den einzelnen Interessenten zur
Verfligung standen, drastisch abnahmen. Sie folgerte daraus, dass »die Hauer nur fir
diejenigen sein sollten, welche wirklich in den Cemeinden leben.« Des Weiteren ga-
ben in den Dorfgemeinden Elternihre Kinder als Empfanger von Projektleistungen an,
welche tatsachlich in der Stadt lebten. »Aber wir wissen nicht, ob diese Kinder jemals
wieder zuriickkommen« (FN 25.5.2012).
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Fiir derartige Sachverhalte besalen indigene Autorititen zu jener Zeit kei-
nerlei vom Staat anerkannte Kompetenzen und sie besitzen diese wohl auch
nach der gesetzlichen Reglementierung der indigenen Gerichtsbarkeit durch
das Ley de Deslinde Jurisdiccional nicht (Bolivien 2010b).”* Wie die Autorititen,
welche diese Fille berichteten, zu erkennen gaben, waren sie sich iiber deren
strafrechtliche Relevanz jeweils im Klaren. So nutzten sie den Hinweis, den
Vorgang auch an die staatliche Justiz iiberstellen zu kdnnen, als Drohung, um
Verursacher zur Ordnung zu rufen, stellten diese Option zugleich aber auch
denjenigen in Aussicht, welche Schaden erlitten hatten. Ebenso darauthin ge-
troffene Vereinbarungen standen daher hiufig unter dem mehr oder weniger
expliziten Vorbehalt, bei erneuten Problemen eine andere Stelle aufzusuchen.

Zu ihnlichen Befunden fithren auch weitere Berichte aus der dorflichen
Rechtspraxis, welche u.a. regelmifliige Auseinandersetzungen um Unter-
haltszahlungen an alleinerziehende Miitter thematisierten. So betonte der
dazu in San Isidro befragte corregidor, dass er in der Regel versuchte, zu-
nichst innerhalb des Dorfes eine Ubereinkunft zwischen den betroffenen
Personen zu finden. Scheiterte dies, leitete er diese Fille auf Gesuch der
Miitter an zustindige staatliche Behérden weiter (FN 30.6.2012)."* Dort
getroffene Zahlungsvereinbarungen wurden durch die unterhaltspflichtigen
Viter hiufig allerdings nicht eingehalten.’® Die Dorfautorititen zogerten
dann aber, in diesen Angelegenheiten selbst noch weitere Schritte zu unter-
nehmen. Zum einen waren sie rechtlich nicht dafiir zustindig und hatten
das Verfahren aus der Hand gegeben. Zum anderen sahen sie die strikten
Strafen, welche das bolivianische Justizsystem fiir derartige Fille vorsieht,

13 Eine Bearbeitung wiirde im ersten Fall wohl gegen das Gesetzesgebot verstofien, wel-
ches indigene Zustandigkeiten in Fillen von gegeniiber Minderjahrigen ausgetbter
Cewalt untersagt (Bolivien 2010b: Art. 51V u. Art. 10 Il a; s. dazu auch PROJURIDE/CIZ
2012:173). Die Bearbeitung des versuchten Totschlages an einem vermeintlichen mbae-
kua konnte eventuell unter das Verbot der Bearbeitung von Totungsdelikten fallen (FN
14.5.2012).

14 Der corregidor comunal war in diese Vorgange nur insofern involviert, als er den jewei-
ligen Fall im Vorfeld dokumentierte und diese Daten an die zustdndige Institution
libermittelte, wo dann weiter iiber Fragen von Sorgerecht und Unterhalt entschieden
wurde; in der Regel an die »Defensoria de la Mujer y de la Nifiez« in Charagua-Stadt (FN
30.6.2012).

15 In San Isidro und Itaguasu zogen alleinerziehende Miitter ihre Kinder in der Regel im
Haushalt der Eltern auf, wo sie durch diese und weitere Familienangehérige unter-
stiitzt wurden (FN 25.5.2012; FN 5.6.2012).
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als Vertiefung bereits existierender Probleme an. Zum Beispiel wiirden
Gefingnisstrafen, so die vorgetragene Meinung, unterhaltspflichtige Viter
um ihre Einkunftsmoglichkeiten und damit erst recht um fiir den Unterhalt
notwendige Voraussetzungen bringen (FN 30.6.2012).

Was kénnten solche Befunde nun fiir die oben formulierten Fragen nach
der Aufrechterhaltung bzw. Anpassung gewohnheitsrechtlicher Praktiken im
Verhiltnis zur Institutionalisierung einer untergeordneten ethnischen Ge-
richtsbarkeit bedeuten? Uber bereits diskutierte Einschrinkungen von Kom-
petenzen hinaus, z.B. im Hinblick auf die mit Autonomie verbundenen Auf-
gaben und Herausforderungen (s. dazu 3.4.), scheint es augenscheinlich, dass
aus der Perspektive der Guarani rechtliche Autonomie aber nicht Abtrennung
gewiinscht wird. Dies betrifft insbesondere den Aspekt der Kooperation der
Gerichtsbarkeiten, welcher als eine zentrale Aufgabe und Herausforderung
fir die Institutionalisierung der indigenen Gerichtsbarkeit angesehen wer-
den sollte. Sicherlich wird aber Vorsicht davor geboten sein, dieses Unterfan-
gen in eine Diskussion um Subsidiaritit im Verhiltnis der Gerichtsbarkei-
ten abgleiten zu lassen.’® So wiirde ein derartiges Prinzip wohl vor allem zur
Begriindung und Vertiefung neuer Formen der Hierarchie im Rechtsplura-
lismus von indigenem Gewohnheitsrecht und staatlichem Recht fithren. Ein
erster konkreter Schritt in Richtung Kooperation konnte aber zum Beispiel
darin bestehen, indigene Autorititen nicht gesetzlich aus der Verhandlung
von Sachverhalten, welche die internen Angelegenheiten ihrer Dorfgemein-
den betreffen, auszuschlieflen, sondern dérfliche Mechanismen in die Be-

16 Argumente gegen Subsidiaritit, wenn auch aus einer anderen Motivation heraus,
scheinen auch in die strikte gesetzliche Trennung der indigenen und der nationa-
len (»ordentlichen«) Gerichtsbarkeit (vgl. 2.3.2) hineingespielt zu haben. Wahrend der
Feldforschung bestand die Moglichkeit, mit Personen, welche die Cesetzgebung zur
indigenen Gerichtsbarkeit mitgestaltet hatten, Hintergrundgesprache zu fiihren. In
diesem Zusammenhang wurde u.a. betont, dass mit der Gesetzgebung zwar eine »re-
striktive Interpretation der Verfassung«vorlage, jedoch sei diese Restriktion indigener
Kompetenzen nichtalleine als Vorsichtsmafinahme gegen mogliche Menschenrechts-
verletzungen durch die indigene Cerichtsbarkeit zu verstehen. So bestand ein weite-
res Argument darin, dass indigene Bevolkerungsgruppen die staatliche Justiz hiufig
als eine Art »Millschlucker« (»basurero«) gebrauchten, durch welchen sie jene Proble-
me »entsorgten, die sie selbst nicht 16sen kénnten oder wollten. Aus diesem Grund
sollten indigene Gruppen zunichst »lernen, ihre Angelegenheiten in begrenzten Be-
reichen selbst zu regeln, bevor sie unter Umstinden umfangreichere Kompetenzen
erhielten (FN 6.7.2012).
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wertung solcher Sachverhalte sowie in die Festlegung und Uberwachung von
Sanktionen zu integrieren.

Die zweite Frage nach dem Verhiltnis ethnisierender rechtlicher Zustin-
digkeitsbestimmungen zu ethnisch heterogenen gesellschaftlichen Kontexten
soll an einem Fallbeispiel aus der Feldforschung diskutiert werden. Bei die-
sem Fall handelt es sich um einen Landkonflikt zwischen San Isidro und einer
Nachbargemeinde, welcher von Autorititen der Capitania Charagua Norte un-
ter Anwendung des »Gesetzes zur Abgrenzung der Rechtszustindigkeitenc
(Bolivien 2010b) bearbeitet wurde.

Wihrend mit San Isidro eine dieser beiden Dorfgemeinden bereits be-
kannt ist (siehe z.B. 1.3), sind zur Dorfgemeinde »Rancho Chico«' noch ei-
nige Anmerkungen erforderlich. So war diese Dorfgemeinde in den 1980er
Jahren von indigenen Kleinbauern gegriindet worden, welche iiberwiegend
aus dem westlichen Andenraum zugewandert waren und mehrheitlich Que-
chua sprachen. Zum Zeitpunkt des im Folgenden dargestellten Konflikts exis-
tierten dort ca. 60 Haushalte, welche iiber eine gemeinsame Fliche von 4.391
Hektar Land verfiigten. Die Capitania Charagua Norte hatte diese Ansiedlung
in den 1990er Jahren de facto dadurch anerkannt, dass sie das von ihr besetz-
te Land in den Antrag zur Konstitution der TCO Charagua Norte (1996) auf-
nahm. Dieses Vorgehen war fir alle Seiten auf gewisse Weise vorteilhaft. Aus
Sicht der Bewohner von Rancho Chico erfuhr damit die Besetzung der brach-
liegenden Landflichen, durch welche diese Gemeinde entstanden war, eine
rechtliche Absicherung. Vorteile aus Sicht der Guarani bestanden hingegen
darin, dass dieses Land als Teil einer TCO besonderen rechtlichen Bestim-
mungen unterlag. So wurde es als gemeinsames und unteilbares Landeigen-
tum der ansissigen Guarani-Bevolkerung registriert, wodurch zum Beispiel
moglichen Landgeschiften ein Riegel vorgeschoben war. Dies allerdings un-
ter der Perspektive der Dorfgemeinden, dass das von ihnen bewohnte und
bestellte Land letztlich ihren partikularen Besitz darstellte, auf dessen Ba-
sis sie ihre Mitglieder mit Nutzungsrechten versorgten und auch die weitere
Entwicklung der Gemeinschaft insgesamt sicherstellen konnten.

Zum Zankapfel zwischen San Isidro und Rancho Chico sollte in diesem
Kontext ein ca. 1.300 Hektar grofies, eben zwischen den Grenzen der bei-
den Dorfgemeinden gelegenes Grundstiick werden. Dieses war erst im Jahre
2008 im Zuge der Agrarreform als ein neuer Bestandteil der TCO Charagua

17 Der Name dieser Dorfgemeinde wurde fiir die vorliegende Arbeit gedndert. Die im
Folgenden dargestellten Daten entstammen Teilnehmenden Beobachtungen.
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Norte anerkannt worden, worauf es die Capitania an San Isidro iibertragen
hatte. Wichtige Griinde dafiir lagen im starken demographischen Wachstum
dieser Dorfgemeinde, welches eine VergroRerung des Gemeindegebietes und
insbesondere dessen landwirtschaftlich nutzbarer Flichen als notwendig er-
scheinen lief3. Die gleiche Frage stellte sich jedoch auch in Rancho Chico, des-
sen Einwohner sich zudem in weitaus stirkerem Mafle als jene von San Is-
idro in der Landwirtschaft und Viehzucht betitigten. Zudem resultierte dort
aus der auch fiir andere Kleinbauerngemeinschaften charakteristischen Par-
zellierung und marktorientierten Bewirtschaftung des Gemeindelandes ein
spezifischer Expansionsdrang. Diesem Drang stand jedoch gewissermafRen
als Hindernis entgegen, dass das Land von Rancho Chico zwar offiziell Teil
der TCO war, die Gemeinde selbst aber nicht zur Capitania Charagua Norte als
Organisation der ansdssigen Guarani-Gemeinden gehorte.

Wohl auch aus diesem Grund war die auf das Grundstiick bezogene Kon-
fliktkonstellation beider Dorfgemeinden zunichst weitgehend latent geblie-
ben. Zudem hatte San Isidro seine »neuen Lindereien« (»tierras nuevas«) bis
zum Jahre 2012 brach liegen lassen. Nachdem jedoch wiederholt Dritte ver-
sucht hatten, sich dort Land anzueignen'® und die Capitania deshalb zu ju-
ristischen Mafinahmen gezwungen worden war, sah sich San Isidro schlief3-
lich doch dazu veranlasst, das Grundstiick zumindest einzuziunen. Dadurch
sollten die eigenen Besitzrechte untermauert werden (FN 29.6.2012).”° An-

18 So zum Beispiel in der ersten Jahreshilfte 2011, als ca. vierhundert Kleinbauernfami-
lien (»colonos«, dt. »Siedler«), welche aus verschiedenen Landesteilen stammten, dort
angeblich Parzellen erworben hatten. Zwar waren sie damit offensichtlich einer fiir
Bolivien nicht seltenen betriigerischen Praxis des Landverkaufs in TCOs aufgesessen,
trotzdem begannen daraufhin vor Ort ca. fiinfzig dieser Familien mit der Errichtung
von Hiusern —weitere Personen schickten zu diesem Zweck Arbeiter. San Isidro zeigte
den Fall Gber die Capitania Charagua Norte bei der staatlichen Agrarbehérde INRA an,
welche die Siedler schlieRlich dazu zwang, die TCO zu verlassen. Strafen gegen die be-
trigerischen Verkdufer konnten nicht verhiangt werden, da diese gefliichtet und nicht
mehr ausfindig zu machen waren (FN 29.6.2012). Spuren der damals begonnen Arbei-
ten zur Konstruktion einer Ansiedlung konnte ich noch wahrend meiner Teilnahme an
der dorflichen Gemeinschaftsarbeit in den tierras nuevas besichtigen.

19 Diese Arbeiten fanden in der letzten Juniwoche als dérfliche Gemeinschaftsarbeit (tra-
bajo comunal) statt. Alle Haushalte des Dorfes hatten dafiir Teilnehmer abzustellen.
Falls sie dieser Verpflichtung nicht nachkamen, sollten entsprechende GeldbufRen ent-
richtet werden. Auf dem zu bearbeitenden Geldnde wurden Gruppen fiir unterschied-
liche Aufgaben eingeteilt. Diese Aufgaben bestanden zum Beispiel darin, Breschen in
den Wald zu schlagen, um den kiinftigen Verlauf des Zauns vorzuzeichnen. Weitere
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dererseits fithrte gerade dies aber auch dazu, dass die comunarios von Rancho
Chico ihre Hoffnungen auf dieses Land — oder zumindest auf eine Beteiligung
daran —nun auf sichtbare Weise schwinden sahen. Ob letztlich damit verbun-
den oder nicht, so war es doch auffillig, dass gerade wihrend der Arbeiten
am Zaun ein Mann erschien, welcher sich als fir eine Baufirma im Munizip
titiger Ingenieur bezeichnete, und behauptete, in Rancho Chico einen Teil
dieses Landes »gekauft« zu haben. Ferner zerstorten in der folgenden Nacht
unbekannte Personen Teile der bereits erledigten Arbeiten und entwendeten
Drahtrollen — ein Diebstahl, dessen Urheberschaft zumindest wihrend mei-
ner Anwesenheit in San Isidro ungeklirt blieb. Der entscheidendere Punkt
war jedoch, dass die comunarios von Rancho Chico bzw. ihre Vorsteher nun
kommuniziert hatten, dass sie ebenfalls Anspruch auf dieses Land besifRen
und sich nicht durch die Capitania Charagua Norte dazu zwingen liefRen, diesen
Anspruch aufzugeben (FN 2.7.2012).

Nach diesen Darstellungen soll nun die Verhandlung des Konflikts un-
tersucht werden, welche Anfang Juli 2012 auf einer kleinen Waldlichtung an
der Grenze des umstrittenen Landes stattfand. Die Teilnehmer waren zum
einen die Gemeindemitglieder von San Isidro, die dafiir ihre Einziunungs-
arbeiten unterbrochen hatten. Auf der anderen Seite standen etwa zwanzig
Gemeindemitglieder aus Rancho Chico mit ihrem Vorsteher.2® Begleitet wur-
den diese von einem Rechtsanwalt, welcher in ihrer Gemeinde verschwigert
war und sie dabei unterstiitzen sollte, ihre Anspriiche zu verteidigen. Weitere
teilnehmende Personen waren die Vorsteherin der Capitania Charagua Norte,
doria Ruth Yarigua, sowie ein Rechtsberater (asesorjuridico) von Seiten der NGO
CIPCA, welcher bereits an der Griindung der TCO Charagua Norte mitgewirkt
hatte und die Capitania (wie auch weitere Capitanias) seitdem bei Landrechts-
fragen unterstiitzte.

Zu Beginn der Versammlung betonte dofia Ruth Yarigua in einigen kurzen
und allgemeinen Worten, dass die Capitania fiir alle Dorfgemeinden der TCO
zustindig sei und deren friedliches Zusammenleben anstrebe. Diese Worte

Gruppen stellten Pfosten her, hoben Locher aus, verankerten die Pfosten darin und
befestigten den Draht. Ebenso zu organisieren waren der Transport und die Verpfle-
gung der Arbeitenden. Fiir die dadurch entstandenen Kosten leistete die NGO CIPCA
(iber ihre Niederlassung in Charagua-Stadt wichtige finanzielle Unterstiitzung.

20 Die Bewohner beider Gemeinden trugen die Kleidung, die fiir viele Landbewohner der
Chaco-Region iblich ist, d.h. Hosen aus dickem Jeansstoff, Lederschuhe oder -stiefel,
Hiite sowie langarmelige Hemden, um in der Sonne oder auch im dichten Wald arbei-
ten zu kénnen.
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wurden im Anschluss vom Rechtsberater wiederholt, welcher zudem hervor-
hob, dass die Anwesenheit eines Rechtsanwaltes obsolet sei, da die Capitania
eine fiir alle einvernehmliche Losung suchen wiirde. Daraus entspann sich
dann zunichst eine Diskussion mit dem Anwalt, welcher betonte, dass er die
Interessen von Rancho Chico gegen eine Ubervorteilung durch die Capitania
zu schiitzen habe. So verfiige Rancho Chico iiber eigene Landrechte in der
TCO und solle sich von der Capitania nicht »anliigen« lassen. Diese sei nicht
dazu befugt, Entscheidungen zu treffen, welche die Rechte von Rancho Chico
beriihrten (FN 2.7.2012).

Im Anschluss daran iibernahm dann der Rechtsberater de facto die Lei-
tung der Versammlung. Zunichst sprach er die comunarios von Rancho Chico
auf den Fall des Ingenieurs an, welcher behauptet hatte, bei ihnen Teile des
neuen Grundstiickes gekauft zu haben. Nach einem langen Schweigen ant-
wortete schliefilich ein comunario, dass der Ingenieur die Dorfgemeinde ein-
mal besucht und um seine Aufnahme als comunario gebeten habe. Seitdem
hitte man jedoch nichts mehr von ihm gehért. Der Rechtsberater kommen-
tierte dies mit den Worten: »Nehmt ihn nicht als comunario auf. Er verfugt
offensichtlich iiber Berater, die ihm gesagt haben, dass er als comunario Rech-
te auf Land besitzt [...]. Aber wenn bekannt wird, dass er in Wahrheit kein
comunario ist, dann ist das ein Fall von illegalem Handel mit Land. Darauf
steht Gefingnis.« (FN 2.7.2012)

Diese Warnungen wurden wieder mit einem lingeren Schweigen, das nun
aber einen etwas verlegeneren Eindruck erweckte, beantwortet und gaben
keinen Anlass zu weiteren Einwinden. Neben der Wirkung, welche er durch
sein bestimmtes Auftreten erzielte, verdient das Vorgehen des Rechtsberaters
allerdings vor allem in weiterer Hinsicht Beachtung. So argumentierte er im
Folgenden auf der Basis des »Gesetzes zur Abgrenzung der Rechtszustindig-
keiten« (Bolivien 2010b). Zunichst fithrte er dazu aus, dass gemif diesem
Gesetz die Capitania zustindig fur die Bearbeitung von Landkonflikten in-
nerhalb der TCO sei. Zur Begriindung verwies er darauf, dass die indigene
Gerichtsbarkeit dort Zustindigkeiten besitze, wo Konflikte die interne Ver-
teilung von ansonsten kollektiv besessenem Land betrifen (vgl. ebd.: Art. 10
II ¢). Dies sei also im Fall einer TCO gegeben und rechtliche Zustindigkeit,
so die Schlussfolgerung, komme damit der dort ranghéchsten indigenen Au-
toritit zu — »und diese Autoritat ist die Capitana Ruth Yarigua« (FN 2.7.2012).
Zweitens erklirte er, dass die Capitana auch tber die erforderlichen perso-
nellen Kompetenzen verfiige. Zu diesem Zweck fiihrte er einen Kunstgriff
durch, welchen er dadurch einleitete, dass er die Bewohner von Rancho Chi-
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co zunichst an die ihnen geleistete Unterstittzung bei der Sicherung ihres
Landbesitzes erinnerte. Dazu sprach er einige der alteren comunarios an und
fragte sie, ob sie sich denn nicht an die zahlreichen Treffen im Vorfeld der
TCO-Beantragung erinnerten. In diesem Rahmen, so der Rechtsberater, sei
Rancho Chico nicht nur ein einfacher Bestandteil der TCO, sondern schlief3-
lich auch Teil der dort ansissigen indigenen Bevolkerung geworden. So hitte
dieser Prozess ja auch die Ubernahme und das Akzeptieren der dort exis-
tierenden Werte, Briuche und Institutionen wie eben auch der Capitania be-
inhaltet. Schlief3lich schlussfolgerte er daraus, dass die Bewohner von Rancho
Chico sich dadurch »guaranisiert« hitten, das heift, sie waren bereits »Gua-
rani«! (FN 2.7.2012)

Nachdem diese Argumente zum Erstaunen der comunarios von Rancho
Chico wie auch ihres Anwaltes ausgefithrt worden waren, griffen der Rechts-
berater und die Capitana zu einem letzten Mittel. Der Rechtsberater leitete
dieses Vorgehen mit den Worten ein, dass bereits zu Beginn der Versamm-
lung das Interesse der Capitania an einer einvernehmlichen Losung betont
worden sei und die Capitana Ruth Yarigua nun einen entsprechenden Vor-
schlag vorstellen wiirde. Darauthin gab dofia Ruth bekannt, dass im folgenden
Jahr weiteres Land, das zudem an die »neuen Lindereien« angrenze, im Rah-
men der Agrarreform einer Uberpriifung unterzogen werden sollte. Dieses
Grundstiick von etwa 600 Hektar wiirde mit grofRer Wahrscheinlichkeit zu
einem neuen Bestandteil der TCO und stinde aus Sicht der Capitania dann
Rancho Chico zu. Aufierdem erfolge bald die Priifung einer weiteren Liegen-
schaft, die ebenfalls fir Rancho Chico infrage kime. Erst ab diesem Moment
hellten sich die Mienen der comunarios von Rancho Chico auf und sie gaben
an, die Entscheidungen und Vorschlige der Capitania in dieser Angelegen-
heit mitzutragen.*! Im Folgenden schiittelten sich alle Anwesenden die Hin-
de und reichten die aus Rancho Chico mitgebrachte chicha, ein fermentiertes
Maisgetrank, in einem Gefif? herum.

Obwohl (wie die Reaktionen der Dorfbewohner von Rancho Chico zeig-
ten) dieses letzte Argument sicherlich eine entscheidende Rolle bei der Lo-
sung dieses Konflikts spielte, verdient die Anwendung des Gesetzes durch
den Berater grofie Aufmerksambkeit. So traf die Bearbeitung des Konfliktes
im Rahmen dieses Gesetzes ja eigentlich auf widrige Umstinde.

21 Der Anwalt von Rancho Chico, der mit diesem Verlauf augenscheinlich recht zufrie-
den war, fragte: »Werden wir es schriftlich bekommen?«, worauf der Berater erwiderte:
»Das ist nicht notig, das Wort der Capitana hat Gesetzeskraft!«
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Einerseits hat dies damit zu tun, dass die Bevolkerung dieser TCO kaum
jene Eigenschaften besaf}, welche gemeinhin mit dem Begrift »Volk« verbun-
den werden. Obgleich rechtlich als kollektives Eigentum des »Guarani-Volkes«
definiert, waren die in der TCO ansissigen Guarani politisch stark fragmen-
tiert. Die einzelnen Dorfgemeinden betrachteten das von ihnen bewohnte
Land in erster Linie als ihr Eigentum und zdgerten, darauf bezogene Ent-
scheidungsgewalten an gemeinsame Institutionen abzutreten. In diesem Sin-
ne wandte sich der Rechtsberater, indem er die Capitana als die rechtlich zu-
stindige Autoritit bezeichnete, also nicht nur an die Gemeindemitglieder von
Rancho Chico, sondern auch an jene von San Isidro. Tatsdchlich blieben diese
dann auch auf eine weitgehend passive Rolle bei der Bewiltigung des Kon-
flikts beschrinkt. Obwohl dies eine gewisse Unzufriedenheit** unter ihnen
hervorrief, erfiillte diese Mafinahme eine wichtige Funktion, da sie dazu bei-
trug, die Legitimitit der Capitania zu stirken bzw. gegeniiber den Bewohnern
von Rancho Chico wahrscheinlich erst zu erzeugen.

Andererseits ist es ganz offensichtlich, dass dieser Konflikt, an dem
Angehorige verschiedener »indigener Volker« beteiligt waren, kaum mit
der Gesetzgebung zur indigenen Gerichtsbarkeit vereinbar sein konnte (FN
6.7.2012). So erlaubt das Gesetz eine Zustindigkeit dieser Gerichtsbarkeit
nur fiir den Fall, dass alle involvierten Parteien dem gleichen »indigenen
Volk« angehoren (s. dazu 2.3.2). Der Berater umging diese Klippe mit ei-
nigem Geschick, indem er Rancho Chico »guaranisierte«, d.h. die Existenz
einer ethnischen Gemeinschaft mit der tbrigen indigenen Bevilkerung der
TCO behauptete. Er reagierte damit vor allem auf die Notwendigkeit, eine
rechtliche Zustindigkeit auf der Grundlage der ethnischen Zugehorigkeit zu
etablieren. Dies kann zwar als eine »kreative Losung«*? verstanden werden,
verweist aber auf ein wenig diskutiertes Problem einer »ethnisierten« indige-
nen Gerichtsbarkeit, nimlich auf die ethnische und kulturelle Heterogenitit,

22 ImHinblick darauf war bereits wiahrend dieser Versammlung auffillig, dass weder die
anwesenden Mitglieder der directiva von San Isidro noch weitere Personen, welche dort
in der Regel auf Versammlungen sprachen, das Wort ergriffen. Stattdessen blickten sie
ernst und mit zum Teil fast desinteressierten Mienen zu Boden (FN 3.7.2012).

23 Anzumerken ist dazu allerdings, dass dieses Vorgehen wesentlich davon erleichtert
wurde, dass die anwesenden Personen diesen Gesetzestext weder zur Hand hatten,
noch iber detaillierte Kenntnisse seines Inhaltes verfiigten. Dies galt offensichtlich
auch fiir den Anwalt, welcher die comunarios von Rancho Chico begleitete und den dar-
auf bezogenen Ausfithrungen des Beraters keine entsprechenden Kenntnisse entge-
genzusetzen hatte.



https://doi.org/10.14361/9783839457986-006
https://www.inlibra.com/de/agb
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

5. Politische und rechtliche Organisation in der Capitania Charagua Norte

die auch Regionen mit einer mehrheitlich indigenen Bevolkerung kennzeich-
net. Darauf wurde hier mit der strategischen Ethnisierung von Menschen
reagiert, die weit davon entfernt waren, eine ethnische Gemeinschaft zu
bilden, und dabei eigentlich nicht einmal iiber eine gemeinsame ethnische
Kategorie verfugten.

Letztendlich veranschaulicht damit auch dieser Fall die grofRe Bedeutung
staatlicherseits {ibertragener Rechtskompetenzen als einer Quelle von Legi-
timitdt — im untersuchten Konflikt zudem dort, wo indigene Autorititen bis
dato kaum tber Handlungsgrundlagen verfiigt hatten. In der Definition der
Capitana Ruth Yarigua als rechtlich zustindige Autoritit klang zudem bereits
die fir indigene Autonomieprozesse konstatierte Spannung um politische
und rechtliche Zentralisierung im Verhiltnis zu nicht-staatlichen Organisati-
onsweisen an (vgl. 3.4). Dies schien sich zumindest auch in den Auflerungen
einiger Mitglieder des Vorstandes von San Isidro zu manifestieren. So wur-
de dort bemingelt, dass die Capitana und der Rechtsberater eigenstindig und
ohne weitere Riicksprache vorgegangen seien (FN 3.7.2012). Der erfolgreichen
Ubernahme rechtlicher Kompetenzen durch die Capitania stand daher auch
eine weitgehend passive Rolle dieser Dorfgemeinde gegeniiber.
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